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DEBER DE COLABORACION

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante,
postor y/o contratista, deben conducir su actuacién conforme a los principios previstos en la Ley
de Contrataciones del Estado.

En este contexto, se encuentran obligados a prestar su colaboracion al OSCE y a la Secretaria
Técnica de la Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI, en todo momento
segun corresponda a sus competencias, a fin de comunicar presuntos casos de fraude, colusion
y corrupcion por parte de los funcionarios y servidores de la Entidad, asi como los proveedores y
demas actores que participan en el proceso de contratacion.

De igual forma, deben poner en conocimiento del OSCE y a la Secretaria Técnica de la
Comisién de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI los indicios de conductas
anticompetitivas que se presenten durante el proceso de contratacion, en los términos del
Decreto Legislativo N° 1034, "Ley de Represion de Conductas Anticompetitivas", o norma que la
sustituya, asi como las demas normas de la materia.

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante,
postor y/o contratista del proceso de contratacién deben permitir al OSCE o a la Secretaria
Técnica de la Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI el acceso a la
informacion referida a las contrataciones del Estado que sea requerida, prestar testimonio o
absolucion de posiciones que se requieran, entre otras formas de colaboracion.
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SECCION GENERAL

DISPOSICIONES COMUNES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION
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CAPITULO | ,
ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

1.1. REFERENCIAS

Cuando en el presente documento se mencione la palabra Ley, se entiende que se esta
haciendo referencia a la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, y cuando se
mencione la palabra Reglamento, se entiende que se esta haciendo referencia al Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado aprobado por Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

1.2. CONVOCATORIA

Se realiza a través de su publicacion en el SEACE de conformidad con lo sefalado en el
articulo 54 del Reglamento, en la fecha sefialada en el calendario del procedimiento de
seleccidn, debiendo adjuntar las bases y resumen ejecutivo.

1.3. REGISTRO DE PARTICIPANTES

El registro de participantes se realiza conforme al articulo 55 del Reglamento. En el caso de
un consorcio, basta que se registre uno (1) de sus integrantes.

Importante

e Para registrarse como participante en un procedimiento de seleccién convocado por las
Entidades del Estado Peruano, es necesario que los proveedores cuenten con inscripcion
vigente y estar habilitados ante el Registro Nacional de Proveedores (RNP) que administra
el Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado (OSCE). Para obtener mayor
informacién, se puede ingresar a la siguiente direccion electrénica: www.rnp.gob.pe.

e [ os proveedores que deseen registrar su participacion deben ingresar al SEACE utilizando
su Certificado SEACE (usuario y contraseria). Asimismo, deben observar las instrucciones
sefialadas en el documento de orientacion “Guia para el registro de participantes
electrénico” publicado en https:.//www?2.seace.gob.pe/.

e En caso los proveedores no cuenten con inscripcion vigente en el RNP y/o se encuentren
inhabilitados o suspendidos para ser participantes, postores y/o contratistas, el SEACE
restringira su registro, quedando a potestad de estos intentar nuevamente registrar su
participacion en el procedimiento de seleccion en cualquier otro momento, dentro del plazo
establecido para dicha etapa, siempre que haya obtenido la vigencia de su inscripciéon o
quedado sin efecto la sancién que le impuso el Tribunal de Contrataciones del Estado.

1.4. FORMULACION DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES A LAS BASES
La formulacion de consultas y observaciones a las bases se efectua de conformidad con lo
establecido en los numerales 72.1 y 72.2 del articulo 72 del Reglamento, asi como el literal a)
del articulo 89 del Reglamento.

Importante

No pueden formularse consultas ni observaciones respecto del contenido de una ficha de
homologacion aprobada. Las consultas y observaciones que se formulen sobre el particular, se

~
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tienen como no presentadas.

1.5. ABSOLUCION DE CONSULTAS, OBSERVACIONES E INTEGRACION DE BASES

La absolucion de consultas, observaciones e integracion de las bases se realizan conforme a
las disposiciones previstas en el numeral 72.4 del articulo 72 del Reglamento y el literal a) del
articulo 89 del Reglamento.

Importante

e No se absolveran consultas y observaciones a las bases que se presenten en forma fisica.

e Cuando exista divergencia entre lo indicado en el pliego de absolucién de consultas y
observaciones y la integracion de bases, prevalece lo absuelto en el referido pliego; sin
perjuicio, del deslinde de responsabilidades correspondiente.

1.6. FORMA DE PRESENTACION DE OFERTAS

Las ofertas se presentan conforme lo establecido en el articulo 59 y en el articulo 90 del
Reglamento.

Las declaraciones juradas, formatos o formularios previstos en las bases que conforman la
oferta deben estar debidamente firmados por el postor (firma manuscrita o digital, segun la
Ley N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales’). Los demas documentos deben ser
visados por el postor. En el caso de persona juridica, por su representante legal, apoderado o
mandatario designado para dicho fin y, en el caso de persona natural, por este o su
apoderado. No se acepta el pegado de la imagen de una firma o visto. Las ofertas se
presentan foliadas.

Importante

e | os formularios electronicos que se encuentran en el SEACE y que los proveedores deben
llenar para presentar sus ofertas, tienen caracter de declaracion jurada.

e En caso la informacion contenida en los documentos escaneados que conforman la oferta
no coincida con lo declarado a través del SEACE, prevalece la informacion declarada en los
documentos escaneados.

e No se tomaran en cuenta las ofertas que se presenten en fisico a la Entidad.

1.7. PRESENTACION Y APERTURA DE OFERTAS

El participante presentara su oferta de manera electrénica a través del SEACE, desde las
00:01 horas hasta las 23:59 horas del dia establecido para el efecto en el cronograma del
procedimiento; adjuntando el archivo digitalizado que contenga los documentos que
conforman la oferta de acuerdo a lo requerido en las bases.

El participante debe verificar antes de su envio, bajo su responsabilidad, que el archivo pueda
ser descargado y su contenido sea legible.

" Para mayor informacion sobre la normativa de firmas y certificados digitales ingresar a:

https://www.indecopi.gob.pe/web/firmas-digitales/firmar-y-certificados-digitales

@
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Importante

Los integrantes de un consorcio no pueden presentar ofertas individuales ni conformar mas de
un consorcio en un procedimiento de seleccion, o en un determinado item cuando se trate de
procedimientos de seleccion segun relacién de items.

En la apertura electrénica de la oferta, el érgano encargado de las contrataciones o el comité
de seleccién, segun corresponda, verifica la presentacién de lo exigido en la seccidn
especifica de las bases de conformidad con el numeral 73.2 del articulo 73 del Reglamento y
determina si las ofertas responden a las caracteristicas y/o requisitos y condiciones de los
Términos de Referencia, detallados en la seccién especifica de las bases. De no cumplir con
lo requerido, la oferta se considera no admitida.

1.8. EVALUACION DE LAS OFERTAS

La evaluacion de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en el numeral 74.1 y el literal
a) del numeral 74.2 del articulo 74 del Reglamento.

En el supuesto de que dos (2) o mas ofertas empaten, la determinacién del orden de
prelacién de las ofertas empatadas se efectlia siguiendo estrictamente el orden establecido
en el numeral 91.1 del articulo 91 del Reglamento.

El desempate mediante sorteo se realiza de manera electrénica a través del SEACE.

Importante

En el caso de contratacién de servicios en general que se presten fuera de la provincia de Lima
y Callao, cuyo valor estimado no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), a solicitud del
postor se asigna una bonificacion equivalente al diez por ciento (10%) sobre el puntaje total
obtenido por los postores con domicilio en la provincia donde prestara el servicio, o en las
provincias colindantes, sean o no pertenecientes al mismo departamento o regién. El domicilio
es el consignado en la constancia de inscripcion ante el RNP?. Lo mismo aplica en el caso de
procedimientos de seleccién por relaciéon de items, cuando algin item no supera el monto
sefialado anteriormente.

1.9. CALIFICACION DE OFERTAS

La calificacién de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en los numerales 75.1 y
75.2 del articulo 75 del Reglamento.

1.10. SUBSANACION DE LAS OFERTAS

La subsanacion de las ofertas se sujeta a lo establecido en el articulo 60 del Reglamento. El
plazo que se otorgue para la subsanacién no puede ser inferior a un (1) dia habil

La solicitud de subsanacion se realiza de manera electrénica a través del SEACE y sera
remitida al correo electrénico consignado por el postor al momento de realizar su inscripcion
en el RNP, siendo su responsabilidad el permanente seguimiento de las notificaciones a dicho
correo. La notificacion de la solicitud se entiende efectuada el dia de su envio al correo
electronico.

2 La constancia de inscripcion electronica se visualizara en el portal web del Registro Nacional de Proveedores:

www.rnp.gob.pe
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1.11.

1.12.

1.13.

La presentacion de las subsanaciones se realiza a través del SEACE. No se tomara en
cuenta la subsanacion que se presente en fisico a la Entidad.

RECHAZO DE LAS OFERTAS

Previo al otorgamiento de la buena pro, el érgano encargado de las contrataciones o el comité
de seleccion, segun corresponda, revisa las ofertas econémicas que cumplen los requisitos
de calificacion, de conformidad con lo establecido para el rechazo de ofertas, previsto en el
articulo 68 del Reglamento, de ser el caso.

De rechazarse alguna de las ofertas calificadas, el 6rgano encargado de las contrataciones o
el comité de selecciéon, segin corresponda, revisa el cumplimiento de los requisitos de
calificacion de los postores que siguen en el orden de prelacién, en caso las hubiere.

OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Definida la oferta ganadora, el 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de
seleccion, segun corresponda, otorga la buena pro mediante su publicacién en el SEACE,
incluyendo el cuadro comparativo y las actas debidamente motivadas de los resultados de la
admision, no admisidn, evaluacion, calificacion, descalificacion, rechazo y el otorgamiento de
la buena pro.

CONSENTIMIENTO DE LA BUENA PRO

Cuando se hayan presentado dos (2) o mas ofertas, el consentimiento de la buena pro se
produce a los cinco (5) dias habiles siguientes de la notificacion de su otorgamiento, sin que
los postores hayan ejercido el derecho de interponer el recurso de apelacion.

En caso que se haya presentado una sola oferta, el consentimiento de la buena pro se
produce el mismo dia de la notificacion de su otorgamiento.

El consentimiento del otorgamiento de la buena pro se publica en el SEACE al dia habil
siguiente de producido.

Importante

Una vez consentido el otorgamiento de la buena pro, el érgano encargado de las contrataciones
o el organo de la Entidad al que se haya asignado tal funcion realiza la verificacion de la oferta
presentada por el postor ganador de la buena pro conforme lo establecido en el numeral 64.6
del articulo 64 del Reglamento.

\
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] CAPITULO Il
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DURANTE EL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION
21. RECURSO DE APELACION

2.2,

A través del recurso de apelacidn se pueden impugnar los actos dictados durante el
desarrollo del procedimiento de seleccidn hasta antes del perfeccionamiento del contrato.

El recurso de apelacion se presenta ante la Entidad convocante, y es conocido y resuelto por
su Titular, cuando el valor estimado sea igual o menor a cincuenta (50) UIT. Cuando el valor
estimado sea mayor a dicho monto, el recurso de apelacién se presenta ante y es resuelto
por el Tribunal de Contrataciones del Estado.

En los procedimientos de seleccion segun relacién de items, el valor estimado total del
procedimiento determina ante quién se presenta el recurso de apelacion.

Los actos que declaren la nulidad de oficio, la cancelacién del procedimiento de seleccion y
otros actos emitidos por el Titular de la Entidad que afecten la continuidad de este, se
impugnan ante el Tribunal de Contrataciones del Estado.

Importante

e Una vez otorgada la buena pro, el érgano encargado de las contrataciones o el comité de
seleccion, segun corresponda, esta en la obligacion de permitir el acceso de los
participantes y postores al expediente de contratacion, salvo la informacién calificada como
secreta, confidencial o reservada por la normativa de la materia, a mas tardar dentro del dia
siguiente de haberse solicitado por escrito.

Luego de otorgada la buena pro no se da a conocer las ofertas cuyos requisitos de
calificaciéon no fueron analizados y revisados por el 6rgano encargado de las contrataciones
o el comité de seleccion, segun corresponda.

e A efectos de recoger la informacion de su interés, los postores pueden valerse de distintos
medios, tales como: (i) la lectura y/o toma de apuntes, (ii) la captura y almacenamiento de
iméagenes, e incluso (iij) pueden solicitar copia de la documentacion obrante en el
expediente, siendo que, en este Ultimo caso, la Entidad debera entregar dicha
documentacion en el menor tiempo posible, previo pago por tal concepto.

e El recurso de apelacién se presenta ante la Mesa de Partes del Tribunal o ante las oficinas
desconcentradas del OSCE, o en la Unidad de Tramite Documentario de la Entidad, segtn
corresponda.

PLAZOS DE INTERPOSICION DEL RECURSO DE APELACION

La apelacion contra el otorgamiento de la buena pro o contra los actos dictados con
anterioridad a ella se interpone dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberse
notificado el otorgamiento de la buena pro.

La apelacion contra los actos dictados con posterioridad al otorgamiento de la buena pro,
contra la declaracién de nulidad, cancelacion y declaratoria de desierto del procedimiento, se
interpone dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberse tomado conocimiento del
acto que se desea impugnar.

~
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CAPITULO Il
DEL CONTRATO

3.1 PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

Los plazos y el procedimiento para perfeccionar el contrato se realiza conforme a lo indicado en
el articulo 141 del Reglamento.

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que lo contiene, salvo en los
contratos cuyo monto del valor estimado no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), en
los que se puede perfeccionar con la recepcién de la orden de servicios, conforme a lo previsto
en la seccion especifica de las bases.

En el caso de procedimientos de seleccion por relacion de items, se puede perfeccionar el
contrato con la suscripcion del documento o con la recepcion de una orden de servicios, cuando
el valor estimado del item corresponda al parametro establecido en el parrafo anterior.

Importante

El 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segltn corresponda, debe
consignar en la seccion especifica de las bases la forma en que se perfeccionara el contrato, sea
con la suscripcion del contrato o la recepcion de la orden de servicios. En caso la Entidad
perfeccione el contrato con la recepcion de la orden de servicios no debe incluir la proforma del
contrato establecida en el Capitulo V de la seccion especifica de las bases.

Para perfeccionar el contrato, el postor ganador de la buena pro debe presentar los documentos
sefialados en el articulo 139 del Reglamento y los previstos en la seccién especifica de las
bases.

3.2 GARANTIAS

Las garantias que deben otorgar los postores y/o contratistas, segun corresponda, son las de fiel
cumplimiento del contrato y por los adelantos.

3.21 GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

Como requisito indispensable para perfeccionar el contrato, el postor ganador debe
entregar a la Entidad la garantia de fiel cumplimiento del mismo por una suma
equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato original. Esta se mantiene
vigente hasta la conformidad de la recepcién de la prestacion a cargo del contratista.

3.2.2 GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO POR PRESTACIONES ACCESORIAS

En las contrataciones que conllevan la ejecucion de prestaciones accesorias, tales como
mantenimiento, reparacion o actividades afines, se otorga una garantia adicional por una
suma equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato de la prestacion
accesoria, la misma que debe ser renovada peridédicamente hasta el cumplimiento total
de las obligaciones garantizadas.
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3.3

Importante

e Enlos contratos cuyos montos sean iguales o menores a doscientos mil Soles (S/ 200,000.00),
no corresponde presentar garantia de fiel cumplimiento de contrato ni garantia de fiel
cumplimiento por prestaciones accesorias. Dicha excepcion también aplica a los contratos
derivados de procedimientos de seleccion por relacion de items, cuando el monto del item
adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados no superen el monto
senalado anteriormente, conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del
Reglamento.

e En los contratos periédicos de prestacion de servicios en general que celebren las Entidades
con las micro y pequefias empresas, estas ultimas pueden otorgar como garantia de fiel
cumplimiento el diez por ciento (10%) del monto del contrato, porcentaje que es retenido por la
Entidad durante la primera mitad del numero total de pagos a realizarse, de forma prorrateada
en cada pago, con cargo a ser devuelto a la finalizacién del mismo, conforme lo establecen los
numerales 149.4 y 149.5 del articulo 149 del Reglamento y el numeral 151.2 del articulo 151
del Reglamento.

3.2.3 GARANTIA POR ADELANTO

En caso se haya previsto en la seccion especifica de las bases la entrega de adelantos,
el contratista debe presentar una garantia emitida por idéntico monto conforme a lo
estipulado en el articulo 153 del Reglamento.

REQUISITOS DE LAS GARANTIAS

Las garantias que se presenten deben ser incondicionales, solidarias, irrevocables y de
realizacion automatica en el pais, al solo requerimiento de la Entidad. Asimismo, deben ser
emitidas por empresas que se encuentren bajo la supervision directa de la Superintendencia de
Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones y que cuenten con
clasificacion de riesgo B o superior. Asimismo, deben estar autorizadas para emitir garantias; o
estar consideradas en la ultima lista de bancos extranjeros de primera categoria que
periddicamente publica el Banco Central de Reserva del Perd.

Importante

Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la buena
pro y/o contratista cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y
eventual ejecucion, sin perjuicio de la determinacion de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

Advertencia

Los funcionarios de las Entidades no deben aceptar garantias emitidas bajo condiciones
distintas a las establecidas en el presente numeral, debiendo tener en cuenta lo siguiente:

1. La clasificadora de riesgo que asigna la clasificacion a la empresa que emite la garantia
debe encontrarse listada en el portal web de la SBS (http:.//www.sbs.qob.pe/sistema-
financiero/clasificadoras-de-riesqo).

2. Se debe identificar en la pagina web de la clasificadora de riesgo respectiva, cual es la
clasificacion vigente de la empresa que emite la garantia, considerando la vigencia a la
fecha de emision de la garantia.

3. Para fines de lo establecido en el articulo 148 del Reglamento, la clasificacion de riesgo
B, incluye las clasificaciones B+ y B.

4. Si la empresa que otorga la garantia cuenta con mas de una clasificaciéon de riesgo

~
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3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

emitida por distintas empresas listadas en el portal web de la SBS, bastara que en una de
ellas cumpla con la clasificacién minima establecida en el Reglamento.

En caso exista alguna duda sobre la clasificacion de riesgo asignada a la empresa emisora
de la garantia, se debera consultar a la clasificadora de riesgos respectiva.

De otro lado, ademas de cumplir con el requisito referido a la clasificaciéon de riesgo, a
efectos de verificar si la empresa emisora se encuentra autorizada por la SBS para emitir
garantias, debe revisarse el portal web de dicha Entidad (http.//www.sbs.gob.pe/sistema-
financiero/relacion-de-empresas-que-se-encuentran-autorizadas-a-emitir-cartas-fianza).

Los funcionarios competentes deben verificar la autenticidad de la garantia a través de los
mecanismos establecidos (consulta web, teléfono u otros) por la empresa emisora.

EJECUCION DE GARANTIAS

La Entidad puede solicitar la ejecucion de las garantias conforme a los supuestos contemplados

en el articulo 155 del Reglamento.

ADELANTOS

La Entidad puede entregar adelantos directos al contratista, los que en ningln caso exceden en

conjunto del treinta por ciento (30%) del monto del contrato original, siempre que ello haya sido

previsto en la seccién especifica de las bases.

PENALIDADES

3.6.1 PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION
En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, la Entidad le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia
de atraso, de conformidad con el articulo 162 del Reglamento.

3.6.2 OTRAS PENALIDADES
La Entidad puede establecer penalidades distintas a la mencionada en el numeral
precedente, segun lo previsto en el articulo 163 del Reglamento y lo indicado en la
seccion especifica de las bases.
Estos dos tipos de penalidades se calculan en forma independiente y pueden alcanzar
cada una un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato
vigente, o de ser el caso, del item que debid ejecutarse.

INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Las causales para la resolucion del contrato, seran aplicadas de conformidad con el articulo 36

de la Ley y 164 del Reglamento.

PAGOS

El pago se realiza después de ejecutada la respectiva prestacion, pudiendo contemplarse pagos
a cuenta, segun la forma establecida en la seccién especifica de las bases o en el contrato.

La Entidad paga las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de los diez (10)
dias calendario siguientes de otorgada la conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen

~
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las condiciones establecidas en el contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario
competente.

La conformidad se emite en un plazo maximo de siete (7) dias de producida la recepcioén salvo
que se requiera efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo
caso la conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad del
funcionario que debe emitir la conformidad.

En el caso que se haya suscrito contrato con un consorcio, el pago se realizara de acuerdo a lo
que se indique en el contrato de consorcio.

Advertencia

En caso de retraso en los pagos a cuenta o pago final por parte de la Entidad, salvo que se
deba a caso fortuito o fuerza mayor, esta reconoce al contratista los intereses legales
correspondientes, de conformidad con el articulo 39 de la Ley y 171 del Reglamento,
debiendo repetir contra los responsables de la demora injustificada.

3.9 DISPOSICIONES FINALES

Todos los demas aspectos del presente procedimiento no contemplados en las bases se regiran
supletoriamente por la Ley y su Reglamento, asi como por las disposiciones legales vigentes.
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SECCION ESPECIFICA

CONDICIONES ESPECIALES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION
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CAPITULO |
GENERALIDADES

1.1.

1.2,

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

ENTIDAD CONVOCANTE

Nombre : Comisién de Promocion del Peru para la Exportacion y el
Turismo — PROMPERU

RUC N° 1 20307167442

Domicilio legal : Calle Uno Oeste N° 50 Piso 14 Edificio MINCETUR, Urb. Cérpac
— San Isidro

Teléfono: : 616-7300 — Anexo: 1451

Correo electrénico: . jsrodriguez@promperuext.pe

OBJETO DE LA CONVOCATORIA

El presente procedimiento de seleccion tiene por objeto la contratacion del SERVICIO DE
PRODUCCION AUDIOVISUAL PARA LA ZONA INMERSIVA 1 DEL PABELLON PERU EN EXPO
2025 OSAKA — KANSAI.

EXPEDIENTE DE CONTRATACION

El expediente de contratacion fue aprobado mediante Formato N° 02 de aprobacion de
expediente de contratacion N° 001-2024-OAD del 20 de enero de 2025.

FUENTE DE FINANCIAMIENTO
Recursos Ordinadios

Importante

La fuente de financiamiento debe corresponder a aquella prevista en la Ley de Equilibrio
Financiero del Presupuesto del Sector Publico del ario fiscal en el cual se convoca el
procedimiento de seleccion.

SISTEMA DE CONTRATACION

El presente procedimiento se rige por el sistema de SUMA ALZADA, de acuerdo con lo
establecido en el expediente de contratacion respectivo.

DISTRIBUCION DE LA BUENA PRO

NO APLICA

ALCANCES DEL REQUERIMIENTO

El alcance de la prestacion esta definido en el Capitulo Il de la presente seccion de las bases.
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1.8. PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

Los servicios materia de la presente convocatoria se prestaran en el plazo de hasta sesenta
(60) dias calendario, contados desde el dia siguiente de perfeccionado el contrato, en
concordancia con lo establecido en el expediente de contratacion.

1.9. COSTO DE REPRODUCCION Y ENTREGA DE BASES

Los participantes registrados tienen el derecho de recabar un ejemplar de las bases, para cuyo
efecto deben cancelar S/ 5.00 (Cinco y 00/100 Soles), en la caja de la Unidad de Finanzas y
debera recoger las bases en la Unidad de Logistica sitio en Calle Uno Oeste N° 50 Piso 14,
Edificio MINCETUR — San Isidro.

Importante

El costo de entrega de un ejemplar de las bases no puede exceder el costo de su reproduccion.

1.10. BASE LEGAL

- Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, modificado por el Decreto Legislativo
N° 1444,

- Decreto Supremo N° 082-2019-EF que aprueba el TUO de la Ley 30225 — Ley de
Contrataciones del Estado.

- Decreto Supremo N° 344-2018-EF, que aprueba el Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, modificado por Decreto Supremo N° 234-2022-EF.

- Decreto Legislativo N° 1440 — Decreto Legislativo del Sistema Nacional de Presupuesto
Publico.

- Decreto Supremo N° 168-2020-EF, que dicta disposiciones en materia de contrataciones
publicas para facilitar la reactivacion de contratos de bienes y servicios y modifica el
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

- Decreto Supremo N°043-2003-PCM - TUO de la Ley N°27806, Ley de Transparencia y
de Acceso a la Informacién Publica.

- Ley N°28411 - Ley General del Sistema Nacional del Presupuesto.

- Ley N° 32185 - Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2025.

- Ley N° 32186 - Ley de Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Publico del afio
fiscal 2025.

- Ley N°29783 - Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo (LSST).

- Decreto Supremo N°005-2012-TR - Reglamento de la Ley de Seguridad y Salud en el
Trabajo

- Decreto Supremo N°004-2019-JUS - TUO de la Ley N°27444, Ley del Procedimiento
Administrativo General.

- Resolucion N° 000005-2025-PROMPERU/PE, emite disposiciones relacionadas a la
aprobacion de expedientes de contratacion de los procedimientos de seleccion previstos
en la Ley de Contrataciones y su Reglamento.

- Resoluciéon N° 000005-2025-PROMPERU/PE, emite disposiciones relacionadas a la
aprobacion de bases para procedimientos de selecciéon de Subasta Inversa Electrénica y
de Adjudicacién Simplificada.

- Codigo Civil.

- Directivas y Opiniones del OSCE.

- Cualquier otra disposicion legal vigente que permita desarrollar el objeto de la
convocatoria, que no contravenga lo regulado por la Ley de Contrataciones del Estado.

- Formato N° 04 de designacion del comité de seleccion N° 01-2025-OAD de fecha 20 de
enero de 2025 que designa al comité de Seleccién.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

\
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CAPITULO Il ,
DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

2.1. CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

Segun el cronograma de la ficha de seleccién de la convocatoria publicada en el SEACE.

Importante

De conformidad con la vigesimosegunda Disposicion Complementaria Final del Reglamento, en
caso la Entidad (Ministerios y sus organismos publicos, programas o proyectos adscritos) haya
difundido el requerimiento a través del SEACE siguiendo el procedimiento establecido en dicha
disposicién, no procede formular consultas u observaciones al requerimiento.

2.2, CONTENIDO DE LAS OFERTAS

La oferta contendra, ademas de un indice de documentos?, la siguiente documentacion:

2.2.1. Documentacion de presentacion obligatoria

2.2.1.1. Documentos para la admision de la oferta

a)

b)

d)

Declaracion jurada de datos del postor. (Anexo N° 1)

Documento que acredite la representacion de quien suscribe la oferta.

En caso de persona juridica, copia del certificado de vigencia de poder del
representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de identidad o
documento analogo, o del certificado de vigencia de poder otorgado por persona
natural, del apoderado o mandatario, segun corresponda.

En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por cada uno de
los integrantes del consorcio que suscriba la promesa de consorcio, segun
corresponda.

Advertencia

De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades estan
prohibidas de exigir a los administrados o usuarios la informacién que puedan
obtener directamente mediante la interoperabilidad a que se refieren los articulos
2 y 3 de dicho Decreto Legislativo. En esa medida, si la Entidad es usuaria de la
Plataforma de Interoperabilidad del Estado — PIDE* y siempre que el servicio web
se encuentre activo en el Catalogo de Servicios de dicha plataforma, no
correspondera exigir el certificado de vigencia de poder y/o documento nacional
de identidad.

Declaracion jurada de acuerdo con el literal b) del articulo 52 del Reglamento
(Anexo N°2)

Declaracion jurada de cumplimiento de los Términos de Referencia contenidos
en el numeral 3.1 del Capitulo Il de la presente seccion. (Anexo N° 3)

3

4

La omision del indice no determina la no admisién de la oferta.

Para mayor informacion de las Entidades usuarias y del Catalogo de Servicios de la Plataforma de Interoperabilidad del

Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace https://www.gobiernodigital.gob.pe/interoperabilidad/
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2.3.

2.21.2.

e) Declaracién jurada de plazo de prestacién del servicio. (Anexo N° 4)°

f) Promesa de consorcio con firmas legalizadas, de ser el caso, en la que se
consigne los integrantes, el representante comun, el domicilio comun y las
obligaciones a las que se compromete cada uno de los integrantes del consorcio
asi como el porcentaje equivalente a dichas obligaciones. (Anexo N° 5)

g) El precio de la oferta en SOLES. Adjuntar obligatoriamente el Anexo N° 6.

El precio total de la oferta y los subtotales que lo componen son expresados con
dos (2) decimales.

Importante

e E| organo encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, segun
corresponda, verifica la presentacion de los documentos requeridos. De no cumplir
con lo requerido, la oferta se considera no admitida.

e En caso de requerir estructura de costos o analisis de precios, esta se presenta para
el perfeccionamiento del contrato.

Documentos para acreditar los requisitos de calificacion

Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los “Requisitos de

Calificacion” que se detallan en el numeral 3.2 del Capitulo Il de la presente seccion
de las bases.

2.2.2. Documentacion de presentacion facultativa:

a) En el caso de microempresas y pequefias empresas integradas por personas con
discapacidad, o en el caso de consorcios conformados en su totalidad por estas
empresas, deben presentar la constancia o certificado con el cual acredite su
inscripcion en el Registro de Empresas Promocionales para Personas con
Discapacidad®

b) Solicitud de bonificacién por tener la condicién de micro y pequefia empresa.
(Anexo N° 9)

Advertencia

El 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccion, seglin corresponda, no
podra exigir al postor la presentacion de documentos que no hayan sido indicados en los
acapites “Documentos para la admision de la oferta”, “Requisitos de calificacion” y “Factores
de evaluacion”.

REQUISITOS PARA PERFECCIONAR EL CONTRATO

El postor ganador de la buena pro debe presentar los siguientes documentos para perfeccionar

el contrato:

a) Garantia de fiel cumplimiento del contrato, (CARTA FIANZA O POLIZA DE CAUCION)

b) Contrato de consorcio con firmas legalizadas ante Notario de cada uno de los integrantes,
de ser el caso.

c) Cadigo de cuenta interbancaria (CCl) segin Anexo N° 11 o, en el caso de proveedores
no domiciliados, el nimero de su cuenta bancaria y la entidad bancaria en el exterior.

d) Copia de la vigencia del poder del representante legal de la empresa que acredite que

cuenta con facultades para perfeccionar el contrato, cuando corresponda.

5

6

En caso de considerar como factor de evaluacion la mejora del plazo de prestacién del servicio, el plazo ofertado en dicho
anexo servira también para acreditar este factor.

Dicho documento se tendré en consideracién en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 91 del Reglamento.

\
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e) Copia de DNI del postor en caso de persona natural, o de su representante legal en caso
de persona juridica.

Advertencia

De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades estan prohibidas
de exigir a los administrados o usuarios la informacion que puedan obtener directamente
mediante la interoperabilidad a que se refieren los articulos 2 y 3 de dicho Decreto Legislativo.
En esa medida, si la Entidad es usuaria de la Plataforma de Interoperabilidad del Estado —
PIDE" y siempre que el servicio web se encuentre activo en el Catalogo de Servicios de dicha
plataforma, no correspondera exigir los documentos previstos en los literales e) y f).

f)  Domicilio para efectos de la notificacion durante la ejecucion del contrato.

g) Autorizacion de notificacion de la decisién de la Entidad sobre la solicitud de ampliacién de
plazo mediante medios electronicos de comunicacion 8. (Anexo N° 10).

h) Detalle de los precios unitarios del precio ofertado®.

i)  Estructura de costos’°.

Importante

e En caso que el postor ganador de la buena pro sea un consorcio, las garantias que presente
este para el perfeccionamiento del contrato, asi como durante la ejecucion contractual, de
ser el caso, ademas de cumplir con las condiciones establecidas en el articulo 33 de la Ley y
en el articulo 148 del Reglamento, deben consignar expresamente el nombre completo o la
denominacion o razén social de los integrantes del consorcio, en calidad de garantizados, de
lo contrario no podran ser aceptadas por las Entidades. No se cumple el requisito antes
indicado si se consigna unicamente la denominacién del consorcio, conforme lo dispuesto en
la Directiva Participacion de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”.

e Enlos contratos periddicos de prestacion de servicios en general que celebren las Entidades
con las micro y pequefias empresas, estas ultimas pueden otorgar como garantia de fiel
cumplimiento el diez por ciento (10%) del monto del contrato, porcentaje que es retenido por
la Entidad durante la primera mitad del numero total de pagos a realizarse, de forma
prorrateada en cada pago, con cargo a ser devuelto a la finalizacion del mismo, conforme lo
establece el numeral 149.4 del articulo 149 y el numeral 151.2 del articulo 151 del
Reglamento. Para dicho efecto los postores deben encontrarse registrados en el REMYPE,
consignando en la Declaracién Jurada de Datos del Postor (Anexo N° 1) o en la solicitud de
retencion de la garantia durante el perfeccionamiento del contrato, que tienen la condicion de
MYPE, lo cual sera verificado por la Entidad en el link http.//www2.trabajo.gob.pe/servicios-
en-linea-2-2 opcidén consulta de empresas acreditadas en el REMYPE.

e En los contratos cuyos montos sean iguales o menores a doscientos mil Soles (S/
200,000.00), no corresponde presentar garantia de fiel cumplimiento de contrato ni garantia
de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias. Dicha excepcion también aplica a los
contratos derivados de procedimientos de seleccién por relacion de items, cuando el monto
del item adjudicado o la sumatoria de los montos de los items adjudicados no supere el
monto sefialado anteriormente, conforme a lo dispuesto en el literal a) del articulo 152 del
Reglamento.

”  Para mayor informacion de las Entidades usuarias y del Catalogo de Servicios de la Plataforma de Interoperabilidad del
Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace https://www.gobiernodigital.gob.pe/interoperabilidad/

En tanto se implemente la funcionalidad en el SEACE, de conformidad con la Primera Disposicion Complementaria
Transitoria del Decreto Supremo N° 234-2022-EF.

Incluir solo en caso de la contratacion bajo el sistema a suma alzada.

Incluir solo cuando resulte necesario para la ejecucion contractual, identificar los costos de cada uno de los rubros que
comprenden la oferta.

~
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2.4.

2.5.

Importante

Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
buena pro cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y eventual
efjecucién, sin perjuicio de la determinacién de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

e De conformidad con el Reglamento Consular del Pert aprobado mediante Decreto Supremo

N° 076-2005-RE para que los documentos publicos y privados extendidos en el exterior
tengan validez en el Pert, deben estar legalizados por los funcionarios consulares peruanos y
refrendados por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Peru, salvo que se trate de
documentos publicos emitidos en paises que formen parte del Convenio de la Apostilla, en
cuyo caso bastara con que estos cuenten con la Apostilla de la Haya.

La Entidad no puede exigir documentacion o informacion adicional a la consignada en el
presente numeral para el perfeccionamiento del contrato.

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que lo contiene. Para dicho
efecto el postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el articulo 141 del
Reglamento, debe presentar la documentacién requerida mediante la Ventanilla Virtual de
PROMPERU: http://ventanillavirtual.promperu.gob.pe/Home/Index; con atencion a la Unidad de
Logistica, conteniendo los siguientes datos: “Documentos para perfeccionamiento de contrato
del procedimiento de seleccién Adjudicacion Simplificada N°001-2025-PROMPERU-1"

FORMA DE PAGO

El pago se realizara en 02 (dos) pagos parciales por transferencia bancaria y en moneda
nacional (soles) para lo cual debe haberse entregado cada producto y realizado el servicio,
debera contar ademas con la conformidad del Departamento de Marca Pais con previo visto
bueno de la Oficina de Comunicaciones y de la Oficina de Estrategia y Marca Pais, de acuerdo
al siguiente detalle:

PRODUCTO PORCENTAJE DE PAGO PLAZO DE ENTREGA
01 25% del monto total A la entrega y conformidad del producto
Nro. 01.
02 75% del monto total A la entrega y conformidad del producto
Nro.02.

La conformidad no superara de siete (07) dias calendario de producida la recepcion del
producto. Asimismo, para que proceda el pago el proveedor debera enviar el comprobante de
pago electronico, con atencion a la Unidad de Finanzas via correo electrénico a:
comprobantepago@promperu.gob.pe, conteniendo los siguientes datos: numero de
comprobante de pago emitido a nombre de PROMPERU, R.U.C. 20307167442 indicando
ademas el numero de la orden de servicio.

Ademas, el proveedor debera adjuntar, en formato PDF, lo siguiente:

e Orden de servicio
e Correo de confirmacion del registro del producto emitido por la Ventanilla Virtual, segun
usuario.

1
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Segun lo previsto en la Opinién N° 009-2016/DTN.
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CAPITULO I
REQUERIMIENTO

Importante

De conformidad con el numeral 29.8 del articulo 29 del Reglamento, el area usuaria es responsable
de la adecuada formulacion del requerimiento, debiendo asegurar la calidad técnica y reducir la
necesidad de su reformulacién por errores o deficiencias técnicas que repercutan en el proceso de
contratacion.

3.1.

TERMINOS DE REFERENCIA

Se adjunta los TDR, al final de los Anexos, de las Bases.

Importante
Al calificar la experiencia del postor, se debe valorar de manera integral los documentos presentados
por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando en los documentos
presentados la denominaciéon del objeto contractual no coincida literalmente con el previsto en las
bases, se debera validar la experiencia si las actividades que ejecuté el postor corresponden a la
experiencia requerida.

En el caso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes que se hayan
comprometido, segun la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto materia de la convocatoria,
conforme a la Directiva “Participacion de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado’.

3.2. REQUISITOS DE CALIFICACION
A CAPACIDAD TECNICA Y PROFESIONAL
A1 EQUIPAMIENTO ESTRATEGICO

Requisitos:

e Camara de cinematografia digital de alta gama

Sensor minimo de 36x24 mm

Resolucién minima de 8192 x 4320 (8k minimo)
Rango dinamico minimo de 16 pasos
Sensibilidad ISO: 1600

Formato sensor: 4:3 16:9 6:5

Grabacion de video en formato RAW

o Set de lentes prime: lentes cinematograficos de distancia focal fija.
Debe incluir al menos:

Lentes angulares de distancias focal £14mm y 25 mm
Lentes estandar de £35mm o0 50 mm
Lente teleobjetivo medio de +85 mm

Drone con camara de cine integrada con un sistema de imagenes en
8K de fotograma completo

Sensor 35mm full-frame CMOS

Rango dinamico 14+ stops

Sistema global de navegacion por satélite. GPS + Galileo + BeiDou
Sistema de estabilizacion de tres ejes

Grabacion interna compatible con ProRes RAW de hasta: 8K/75fps,
y CinemaDNG hasta: 8K/25fps
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Acreditacion:

Copia de los documentos que sustenten la propiedad, la posesion, el compromiso de
compra, venta o alquiler u otro documento que acredite la disponibilidad del equipamiento
estratégico requerido.

Importante:
En el caso que el postor sea un consorcio los documentos de acreditacién de este requisito

pueden estar a nombre del consorcio o de uno de sus integrantes.

CALIFICACIONES DEL PERSONAL CLAVE

A.1.1

FORMACION ACADEMICA

Requisitos:

e Minimo titulo técnico en Publicidad o Ciencias de la Comunicacion o Comunicacién
Audiovisual o Marketing o Administracién o Cine o Arte, del personal clave requerido
como Director Audiovisual.

e Minimo titulo técnico en Publicidad o Ciencias de la Comunicacion o Comunicacion
Audiovisual o Marketing o Administracién o Cine o Arte, del personal clave requerido
como Director de Fotografia.

e Minimo titulo técnico en Publicidad o Ciencias de la Comunicacion o Comunicacion
Audiovisual o Marketing o Administracién o Cine o Arte, del personal clave requerido
como Productor general.

e Minimo titulo técnico en Publicidad o Ciencias de la Comunicacion o Comunicacion
Audiovisual o Marketing o Administraciéon o Cine o Arte, el personal clave requerido
como Editor y Postproductor.

Acreditacion:

e EJ titulo profesional técnico sera verificado por el érgano encargado de las
contrataciones o comité de seleccion, segun corresponda, en el Registro Nacional
de Grados Académicos y Titulos Profesionales en el portal web de Ila
Superintendencia Nacional de Educacion Superior Universitaria - SUNEDU a
través del siguiente link: https://enlinea.sunedu.gob.pe// o en el Registro Nacional
de Certificados, Grados y Titulos a cargo del Ministerio de Educacion a través del
siguiente link: http:.//www.titulosinstitutos.pe/, segun corresponda.

e En caso el titulo profesional técnico no se encuentre inscrito en el referido registro,
el postor debe presentar la copia del diploma respectivo a fin de acreditar la
formacién académica requerida.

A.2

EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE

Requisitos:

o Al menos 06 (seis) afios de experiencia dirigiendo y/o supervisando campafas
publicitarias y/o produccion de contenido audiovisual de corte cinematografico o
documental, del personal clave requerido como Director Audiovisual.

o Al menos 04 (cuatro) afios de experiencia en la direccion de fotografia en campafias
publicitarias y/o produccion de contenido audiovisual de corte cinematografico o
documental, del personal clave requerido como Director de Fotografia.

o Al menos 04 (cuatro) anos como experiencia como productor y/o productor general de
campafias publicitarias y/o produccién de contenido audiovisual de corte

\
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cinematografico o documental, del personal clave requerido como Productor general.

e Al menos 04 (cuatro) afios como experiencia en la edicion y/o post producciéon de
campanas publicitarias y/o produccion de contenido audiovisual de corte
cinematografico o documental, del personal clave requerido como Editor y Post
productor.

De presentarse experiencia ejecutada paralelamente (traslape), para el cémputo del
tiempo de dicha experiencia solo se considerara una vez el periodo traslapado.

Acreditacion:

La experiencia del personal clave se acreditara con cualquiera de los siguientes
documentos:

(i) copia simple de contratos y su respectiva conformidad o (ii) constancias o (iii)
certificados o (iv) cualquier otra documentacién que, de manera fehaciente demuestre la
experiencia del personal propuesto.

EXPERIENCIA DEL PROVEEDOR EN SU ESPECIALIDAD

Requisitos:

El postor debera acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/ 907,000.00
(Novecientos Siete Mil Con 00/100 soles), por la contrataciéon de servicios iguales o
similares al objeto de la convocatoria, durante los ocho (08) afios anteriores a la fecha de
la presentacion de ofertas que se computaran desde la fecha de la conformidad o emisién
del comprobante de pago, segun corresponda.

En el caso de postores que declaren en el Anexo N° 1 (de las bases) tener la condicion de
micro y pequefia empresa, se acredita una experiencia de S/ 113,375.00 (Ciento Trece
Mil Trescientos Setenta y Cinco Con 00/100 soles), por la venta de servicios iguales o
similares al objeto de la convocatoria, durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de la
presentacion de ofertas que se computaran desde la fecha de la conformidad o emisién del
comprobante de pago, segun corresponda. En el caso de consorcios, todos los integrantes
deben contar con la condicion de micro y pequefia empresa.

Se consideran servicios similares a los siguientes: Produccion o realizacion
cinematografica. Realizacion de videos promocionales o documentales sobre naturaleza o
viajes o turismo.

Acreditacién:

La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i) contratos
u ordenes de servicios, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (ii)
comprobantes de pago cuya cancelaciéon se acredite documental y fehacientemente, con
voucher de depdsito, nota de abono, reporte de estado de cuenta, cualquier otro
documento emitido por Entidad del sistema financiero que acredite el abono o mediante
cancelacién en el mismo comprobante de pago'?, correspondientes a un maximo de veinte
(20) contrataciones.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola

12

Cabe precisar que, de acuerdo con la Resolucion N° 0065-2018-TCE-S1 del Tribunal de Contrataciones del Estado:

.. el solo sello de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor, no puede ser
considerado como una acreditacion que produzca fehaciencia en relacién a que se encuentra cancelado. Admitir ello
equivaldria a considerar como valida la sola declaracion del postor afirmando que el comprobante de pago ha sido
cancelado”

“Situacion diferente se suscita ante el sello colocado por el cliente del postor [sea utilizando el término “cancelado” o
‘pagado’] supuesto en el cual si se contaria con la declaracién de un tercero que brinde certeza, ante la cual debiera
reconocerse la validez de la experiencia”.
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contratacion, se debe acreditar que corresponden a dicha contratacion; de lo contrario, se
asumira que los comprobantes acreditan contrataciones independientes, en cuyo caso solo
se considerara, para la evaluacion, las veinte (20) primeras contrataciones indicadas en el
Anexo N° 7 referido a la Experiencia del Postor en la Especialidad.

En el caso de servicios de ejecucion periddica o continuada, solo se considera como
experiencia la parte del contrato que haya sido ejecutada durante los ocho (8) afios
anteriores a la fecha de presentacion de ofertas, debiendo adjuntarse copia de las
conformidades correspondientes a tal parte o los respectivos comprobantes de pago
cancelados.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la
promesa de consorcio o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el
porcentaje de las obligaciones que se asumié en el contrato presentado; de lo contrario, no
se computara la experiencia proveniente de dicho contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccion convocados
antes del 20.09.2012, la calificacion se cefiira al método descrito en la Directiva
“Participacion de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”, debiendo
presumirse que el porcentaje de las obligaciones equivale al porcentaje de participacion de
la promesa de consorcio o del contrato de consorcio. En caso que en dichos documentos
no se consigne el porcentaje de participacion se presumira que las obligaciones se
ejecutaron en partes iguales.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a
la matriz en caso que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion
societaria, debiendo acompanar la documentacion sustentatoria correspondiente.

Si el postor acredita experiencia de otra persona juridica como consecuencia de una
reorganizacion societaria, debe presentar adicionalmente el Anexo N° 8.

Cuando en los contratos, érdenes de servicios o comprobantes de pago el monto facturado
se encuentre expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta
publicado por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de
suscripcién del contrato, de emisién de la orden de servicios o de cancelacion del
comprobante de pago, segun corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo N° 7 referido a
la Experiencia del Postor en la Especialidad

Importante

o Al calificar la experiencia del postor, se debe valorar de manera integral los
documentos presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal
sentido, aun cuando en los documentos presentados la denominaciéon del objeto
contractual no coincida literalmente con el previsto en las bases, se debera validar
la experiencia si las actividades que ejecutd el postor corresponden a la experiencia
requerida.

e En el caso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes
que se hayan comprometido, segun la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto
materia de la convocatoria, conforme a la Directiva “Participacion de Proveedores
en Consorcio en las Contrataciones del Estado”.

Importante

Si como resultado de una consulta u observacion corresponde precisarse o ajustarse el
requerimiento, se solicita la autorizacion del area usuaria y se pone de conocimiento de tal hecho
a la dependencia que aprobé el expediente de contratacion, de conformidad con el numeral 72.3
del articulo 72 del Reglamento.

\
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e El cumplimiento de los Términos de Referencia se realiza mediante la presentacion de una
declaracion jurada. De ser el caso, adicionalmente la Entidad puede solicitar documentacion que
acredite el cumplimiento del algun componente de estos. Para dicho efecto, consignara de
manera detallada los documentos que deben presentar los postores en el literal e) del numeral
2.2.1.1 de esta seccion de las bases.

e Los requisitos de calificacion determinan si los postores cuentan con las capacidades necesarias
para ejecutar el contrato, lo que debe ser acreditado documentalmente, y no mediante
declaracion jurada.
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CAPITULO IV )
FACTORES DE EVALUACION

La evaluacion se realiza sobre la base de cien (100) puntos.

Para determinar la oferta con el mejor puntaje y el orden de prelacion de las ofertas, se
considera lo siguiente:

PUNTAJE / METODOLOGIA PARA SU

FACTOR DE EVALUACION ASIGNACION
A. PRECIO
Evaluacioén: La evaluacidon consistira en otorgar el
maximo puntaje a la oferta de precio mas
Se evaluara considerando el precio ofertado por el postor. bajo y otorgar a las demas ofertas
puntajes inversamente proporcionales a
Acreditacion: sus respectivos precios, segun la

siguiente formula:
Se acreditara mediante el documento que contiene el precio

de la oferta (Anexo N° 6). Pi = OmxPMP
Oi
i= Oferta
Pi= Puntaje de la oferta a evaluar
Oi=Precio i

Om= Precio de la oferta mas baja
PMP=Puntaje maximo del precio

100 puntos

Importante

Los factores de evaluacion elaborados por el érgano encargado de las contrataciones o el comité de
seleccion, segun corresponda, son objetivos y guardan vinculacion, razonabilidad y proporcionalidad
con el objeto de la contratacion. Asimismo, estos no pueden calificar con puntaje el cumplimiento de los
Términos de Referencia ni los requisitos de calificacion.
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CAPITULO V
PROFORMA DEL CONTRATO

Importante

Dependiendo del objeto del contrato, de resultar indispensable, puede incluirse cldusulas
adicionales o la adecuacion de las propuestas en el presente documento, las que en ningun
caso pueden contemplar disposiciones contrarias a la normativa vigente ni a lo sefalado en
este capitulo.

Conste por el presente documento, la contratacion del SERVICIO DE PRODUCCION
AUDIOVISUAL PARA LA ZONA INMERSIVA 1 DEL PABELLON PERU EN EXPO 2025 OSAKA -
KANSAI, que celebra de una parte la COMISION DE PROMOCION DEL PERU PARA LA
EXPORTACION Y EL TURISMO — PROMPERU, en adelante LA ENTIDAD, con RUC N°
20307167442, con domicilio legal en CALLE UNO OESTE NRO 50, URBANIZACION CORPAC

Edificio MINCETUR, SAN ISIDRO, LIMA, representada por [.............. ], identificado con DNI N°
[ceeeinens ,ydeotraparte [...........ccovvieieeviiniiceeennn, cON RUC NO [, ], con domicilio legal
en [ trereeienrieeeeee],INSCrita en la Ficha N° [.........................] Asiento N°
[................] del Registro de Personas Juridicas de la ciudad de [.................. ], debidamente
representado por su Representante Legal, [.................ccccccecccnneeeee., con DNIN°
[, ], segun poder inscrito en la Ficha N° [.............. ], Asiento N° [............ ] del
Registro de Personas Juridicas de la ciudad de [............ ], @ quien en adelante se le denominara

EL CONTRATISTA en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Confecha[.........ccooeiiiit ], el érgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccion,
seglin corresponda, adjudicé la buena pro de la ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-
2025-PROMPERU-1 para la contratacion de SERVICIO DE PRODUCCION AUDIOVISUAL
PARA LA ZONA INMERSIVA 1 DEL PABELLON PERU EN EXPO 2025 OSAKA - KANSAI, a
[INDICAR NOMBRE DEL GANADOR DE LA BUENA PRO], cuyos detalles e importe constan en
los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO ]
El presente contrato tiene por objeto SERVICIO DE PRODUCCION AUDIOVISUAL PARA LA
ZONA INMERSIVA 1 DEL PABELLON PERU EN EXPO 2025 OSAKA - KANSAI.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a [CONSIGNAR MONEDA Y MONTOQO], que incluye
todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del servicio, todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones,
pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislaciéon vigente, asi como
cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucion del servicio materia del
presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO™"

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en [SOLES], en PAGO
PARCIALES, luego de la recepciéon formal y completa de la documentacion correspondiente,
segun lo establecido en el articulo 171 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un
plazo que no excedera de los siete (7) dias de producida la recepcion, salvo que se requiera
efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacion, en cuyo caso la
conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho
funcionario.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada
la conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el

8 En cada caso concreto, dependiendo de la naturaleza del contrato, podra adicionarse la informacion que resulte pertinente
a efectos de generar el pago.
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contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario competente.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o
fuerza mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo
establecido en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su
Reglamento, los que se computan desde la oportunidad en que el pago debié efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucion del servicio es de hasta sesenta (60) dias calendario, contados desde el dia
siguiente de perfeccionado el contrato.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como los
documentos derivados del procedimiento de seleccién que establezcan obligaciones para las
partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entreg6 al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional,
solidaria, irrevocable, y de realizacién automatica en el pais al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

e De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la [INDICAR EL
TIPO DE GARANTIA PRESENTADA] N° [INDICAR NUMERO DEL DOCUMENTO] emitida
por [SENALAR EMPRESA QUE LA EMITE]. Monto que es equivalente al diez por ciento
(10%) del monto del contrato original, la misma que debe mantenerse vigente hasta la
conformidad de la recepcion de la prestacion.

Importante

Al amparo de lo dispuesto en el numeral 149.4 del articulo 149 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, en el caso de contratos periddicos de prestacion de servicios en
general, si el postor ganador de la buena pro solicita la retencién del diez por ciento (10%) del
monto del contrato original como garantia de fiel cumplimiento de contrato, debe consignarse
lo siguiente:

“De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la retencion que
debe efectuar LA ENTIDAD, durante la primera mitad del nimero total de pagos a realizarse,

de forma prorrateada, con cargo a ser devuelto a la finalizaciéon del mismo.”

Importante

De conformidad con el articulo 152 del Reglamento, no se constituira garantia de fiel
cumplimiento del contrato ni garantia de fiel cumplimiento por prestaciones accesorias, en
contratos cuyos montos sean iguales o menores a doscientos mil Soles (S/ 200,000.00). Dicha
excepcion también aplica a los contratos derivados de procedimientos de selecciéon por
relacion de items, cuando el monto del item adjudicado o la sumatoria de los montos de los
items adjudicados no supere el monto sefalado anteriormente.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION
LA ENTIDAD puede solicitar la ejecuciéon de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las
hubiere renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a) del
numeral 155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA NOVENA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad sera otorgada por el
Departamento de Marca Pais con previo visto bueno de la Oficina de Comunicaciones y de la
Oficina de Estrategia y Marca Pais. La emisién de la conformidad no superara de 07 dias
calendario de producida la recepcion del producto.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el
sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni mayor de ocho (8)

\
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dias. Dependiendo de la complejidad o sofisticacion de las subsanaciones a realizar el plazo para
subsanar no puede ser menor de cinco (5) ni mayor de quince (15) dias. Si pese al plazo
otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacion, LA ENTIDAD puede
otorgar al CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones pertinentes. En este
supuesto corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para
subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la conformidad,
debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose la penalidad que
corresponda por cada dia de atraso.

CLAUSULA DECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancidon de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
en caso de incumplimiento.

CLAUSULA UNDECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la
Ley de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de UN (1) afio contado a partir de la
conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMA DUODECIMA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucién de las prestaciones objeto
del contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de
atraso, de acuerdo a la siguiente formula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliaciéon de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este ultimo caso la calificacion del retraso como justificado
por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningun
tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

Importante

De haberse previsto establecer penalidades distintas a la penalidad por mora, incluir dichas
penalidades, los supuestos de aplicacion de penalidad, la forma de calculo de la penalidad
para cada supuesto y el procedimiento mediante el cual se verifica el supuesto a penalizar,
conforme el articulo 163 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segin corresponda; o si
fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al
diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debio
ejecutarse.

~
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Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto maximo para
otras penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del
articulo 32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su
Reglamento. De darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo
165 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir
los dafios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacién correspondiente. Ello no obsta la
aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento
diere lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo senalado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratdndose de una
persona juridica a través de sus socios, integrantes de los 6rganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se
refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado o
efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al
contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucién del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los 6rganos de administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar
los referidos actos o practicas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios publicos con los
que deba interactuar, en situaciones refiidas con la ética. En tal sentido, reconoce y acepta la
prohibicién de ofrecerles a éstos cualquier tipo de obsequio, donacién, beneficio y/o gratificacion,
ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con la que se lo haga.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacioén supletoria las disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente, cuando corresponda, y
demas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS™
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven
mediante conciliacién o arbitraje, segun el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacién dentro del

4 De acuerdo con el numeral 225.3 del articulo 225 del Reglamento, las partes pueden recurrir al arbitraje ad hoc cuando las

controversias deriven de procedimientos de seleccion cuyo valor estimado sea menor o igual a cinco millones con 00/100
soles (S/ 5 000 000,00).

@
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plazo de caducidad correspondiente, segun lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del
contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento
de su notificacion, segun lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de
Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con
todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION
CONTRACTUAL

Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante
la ejecucion del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD: [Leeecueeareeareesanessuness |

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: [CONSIGNAR EL DOMICILIO SENALADO POR EL POSTOR
GANADOR DE LA BUENA PRO AL PRESENTAR LOS REQUISITOS PARA EL
PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO]

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las
partes lo firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de [................ ] al
[CONSIGNAR FECHA].

‘LA ENTIDAD” “EL CONTRATISTA”

Importante

Este documento puede firmarse digitalmente si ambas partes cuentan con firma digital,
segtun la Ley N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales™®.

® Para mayor informacion sobre la normativa de firmas y certificados digitales ingresar a:

https://www.indecopi.gob.pe/web/firmas-digitales/firmar-y-certificados-digitales

~
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ANEXO N° 1

DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sefiores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1
Presente.-

El que se suscribe, [................. ], postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD]
N° [CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA
JURIDICA],DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacién se sujeta a la verdad:

Nombre, Denominaciéon o
Razoén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :

MYPE'6 Si | No |

Correo electronico :

Autorizacion de notificacion por correo electrénico:

Autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes actuaciones:

rpODM=

oo

Solicitud de la descripcion a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.

Solicitud de reduccién de la oferta econémica.

Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccionar el contrato.

Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segin orden de prelacion,
de conformidad con lo previsto en el articulo 141 del Reglamento.

Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

Notificacion de la orden de servicios'”

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacién de recepcion, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segun corresponda

Importante

La notificacion dirigida a la direccidon de correo electrénico consignada se entendera validamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

16

Esta informacién sera verificada por la Entidad en la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo en la
seccion consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link http://www2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/ y se
tendra en consideracion, en caso el postor ganador de la buena pro solicite la retencion del diez por ciento (10%) del monto
del contrato, en calidad de garantia de fiel cumplimiento, en los contratos peridédicos de prestacion de servicios, segun lo
sefialado en el numeral 149.4 del articulo 149 y numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento. Asimismo, dicha
informacién se tendra en cuenta en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 91 del Reglamento.

Cuando el monto del valor estimado del procedimiento o del item no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), en
caso se haya optado por perfeccionar el contrato con una orden de servicios.
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Importante
Cuando se trate de consorcios, la declaracion jurada es la siguiente:

ANEXO N° 1
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Senores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1
Presente.-

El que se suscribe, [................. ], representante comun del consorcio [CONSIGNAR EL NOMBRE
DEL CONSORCIQ], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], DECLARO BAJO JURAMENTO que la
siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Datos del consorciado 1

Nombre, Denominacién o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE8 Si | No |
Correo electronico :

Datos del consorciado 2

Nombre, Denominacién o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE® Si | No |
Correo electronico :

Datos del consorciado ...

Nombre, Denominacion o

Razén Social :

Domicilio Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE20 Si | No |
Correo electronico :

Autorizacion de notificacion por correo electrénico:

| Correo electrénico del consorcio:

Autorizo que se notifiquen al correo electronico indicado las siguientes actuaciones:

En los contratos periédicos de prestacion de servicios, esta informacién sera verificada por la Entidad en la pagina web del
Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo en la secciéon consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link
http://www2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/ y se tendra en consideracién, en caso el consorcio ganador de la buena
pro solicite la retencién del diez por ciento (10%) del monto del contrato, en calidad de garantia de fiel cumplimiento, segin
lo sefialado en el numeral 149.4 del articulo 149 y numeral 151.2 del articulo 151 del Reglamento. Asimismo, dicha
informacioén se tendra en cuenta en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 91 del Reglamento. Para dichos
efectos, todos los integrantes del consorcio deben acreditar la condicién de micro o pequefia empresa.

% Ibidem.

2 |bidem.
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Solicitud de la descripcion a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.

Solicitud de reduccién de la oferta econdmica.

Solicitud de subsanacién de los requisitos para perfeccionar el contrato.

Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segin orden de prelacion,
de conformidad con lo previsto en el articulo 141 del Reglamento.

Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.

Notificacion de la orden de servicios?'

Pobp=

o o

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacién de recepcion, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del representante
comun del consorcio

Importante

La notificacion dirigida a la direccion de correo electronico consignada se entendera validamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

2 Cuando el monto del valor estimado del procedimiento o del item no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), en

caso se haya optado por perfeccionar el contrato con una orden de servicios.

Y
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ANEXO N° 2

DECLARACION JURADA
(ART. 52 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO)

Sefores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA], declaro bajo juramento:

Vi.

vii.

No haber incurrido y me obligo a no incurrir en actos de corrupcion, asi como a respetar el
principio de integridad.

No tener impedimento para postular en el procedimiento de seleccién ni para contratar con el
Estado, conforme al articulo 11 de la Ley de Contrataciones del Estado.

Conocer las sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
asi como las disposiciones aplicables de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General.

Participar en el presente proceso de contratacién en forma independiente sin mediar consulta,
comunicacion, acuerdo, arreglo o convenio con ningun proveedor; y, conocer las disposiciones
del Decreto Legislativo N° 1034, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Represion de
Conductas Anticompetitivas.

Conocer, aceptar y someterme a las bases, condiciones y reglas del procedimiento de
seleccion.

Ser responsable de la veracidad de los documentos e informacién que presento en el presente
procedimiento de seleccion.

Comprometerme a mantener la oferta presentada durante el procedimiento de seleccion y a
perfeccionar el contrato, en caso de resultar favorecido con la buena pro.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, seguin corresponda

Importante

En el caso de consorcios, cada integrante debe presentar esta declaracion jurada, salvo que sea
presentada por el representante comun del consorcio.

\
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ANEXO N° 3

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE LOS TERMINOS DE REFERENCIA

Seﬁores,
COMITE DE SELECCION
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1

Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que luego de haber examinado las bases y
demas documentos del procedimiento de la referencia y, conociendo todos los alcances y las
condiciones detalladas en dichos documentos, el postor que suscribe ofrece el SERVICIO DE
PRODUCCION AUDIOVISUAL PARA LA ZONA INMERSIVA 1 DEL PABELLON PERU EN EXPO
2025 OSAKA - KANSAI, de conformidad con los Términos de Referencia que se indican en el
numeral 3.1 del Capitulo Il de la seccion especifica de las bases y los documentos del procedimiento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segun corresponda

~
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ANEXO N° 4

DECLARACION JURADA DE PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO

Sefores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1
Presente.-

Mediante el presente, con pleno conocimiento de las condiciones que se exigen en las bases del
procedimiento de la referencia, me comprometo a prestar el servicio objeto del presente
procedimiento de seleccion en el plazo de hasta sesenta (60) dias calendario, contados desde el dia
siguiente de perfeccionado el contrato.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, seguin corresponda
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ANEXO N° 5

PROMESA DE CONSORCIO
(Solo para el caso en que un consorcio se presente como postor)

Seriores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1
Presente.-

Los suscritos declaramos expresamente que hemos convenido en forma irrevocable, durante el lapso
que dure el procedimiento de seleccién, para presentar una oferta conjunta a la ADJUDICACION

SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1

Asimismo, en caso de obtener la buena pro, nos comprometemos a formalizar el contrato de
consorcio, de conformidad con lo establecido por el articulo 140 del Reglamento de la Ley de

Contrataciones del Estado, bajo las siguientes condiciones:

a) Integrantes del consorcio

1. [NOMBRE, DENOMINACIQN O RAZQN SOCIAL DEL CONSORCIADO 1].
2. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 2].

b) Designamos a [CONSIGNAR NOMBRES Y APELLIDOS DEL REPRESENTANTE COMUN],
identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR
NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], como representante comdn del consorcio para
efectos de participar en todos los actos referidos al procedimiento de seleccion, suscripcion y

ejecucion del contrato correspondiente con [CONSIGNAR NOMBRE DE LA ENTIDAD].

Asimismo, declaramos que el representante comun del consorcio no se encuentra impedido,

inhabilitado ni suspendido para contratar con el Estado.

c) Fijamos nuestro domicilio legal comun en [.......cccccovvvvveeeeennn. ]

d) Las obligaciones que corresponden a cada uno de los integrantes del consorcio son las

siguientes:

OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL

22
1. CONSORCIADO 1] [%]
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 1]
,, OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL 14 1o,
© CONSORCIADO 2] o
[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 2]
TOTAL OBLIGACIONES 100%2¢

22 Consignar unicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en ndmero entero, sin decimales.
2 Consignar Unicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nimero entero, sin decimales.

%4 Este porcentaje corresponde a la sumatoria de los porcentajes de las obligaciones de cada uno de los integrantes del

consorcio.

~
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[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Consorciado 1
Nombres, apellidos y firma del
Consorciado 1 o de su Representante
Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad

Importante

Consorciado 2
Nombres, apellidos y firma del
Consorciado 2 o de su Representante
Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad

De conformidad con el articulo 52 del Reglamento, las firmas de los integrantes del consorcio

deben ser legalizadas.
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ANEXO N° 6

PRECIO DE LA OFERTA

Seﬁores, ]
COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1 — PROCEDIMIENTO ELECTRONICO

Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que, de acuerdo con las bases, mi oferta es

la siguiente:

CONCEPTO

PRECIO TOTAL

SERVICIO DE PRODUCCION AUDIOVISUAL PARA LA ZONA
INMERSIVA 1 DEL PABELLON PERU EN EXPO 2025 OSAKA -
KANSAI

TOTAL

S/

El precio de la oferta en SOLES incluye todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones,
pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi como cualquier
otro concepto que pueda tener incidencia sobre el costo del servicio a contratar; excepto la de
aquellos postores que gocen de alguna exoneracion legal, no incluiran en el precio de su oferta los

tributos respectivos.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, seguin corresponda

Importante

e El postor debe consignar el precio total de la oferta, sin perjuicio que, de resultar favorecido
con la buena pro, presente el detalle de precios unitarios para el perfeccionamiento del

contrato.

e En caso que el postor reduzca su oferta, segun lo previsto en el articulo 68 del Reglamento,

debe presentar nuevamente este Anexo.

e FE| postor que goce de alguna exoneracion legal, debe indicar que su oferta no incluye el
tributo materia de la exoneracion, debiendo incluir el siguiente texto:

Mi oferta no incluye [CONSIGNAR EL TRIBUTO MATERIA DE LA EXONERACIONY".

~
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COMISION DE PROMOCION DEL PERU PARA LA EXPORTACION Y EL TURISMO - PROMPERU

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1— PROCEDIMIENTO ELECTRONICO-BASES
INTEGRADAS

ANEXO N° 8

DECLARA’CIC')N JURADA
(NUMERAL 49.4 DEL ARTICULO 49 DEL REGLAMENTO)

Seﬁores, )
COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA], declaro que la experiencia que acredito de la empresa [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA PERSONA JURIDICA] como consecuencia de una reorganizacion

societaria, no se encuentra en el supuesto establecido en el numeral 49.4 del articulo 49 del
Reglamento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segun corresponda

Importante

A efectos de cautelar la veracidad de esta declaracion, el postor puede verificar la informacién de
la Relacién de Proveedores Sancionados por el Tribunal de Contrataciones del Estado con
Sancién Vigente en http.://portal.osce.gob.pe/rnp/content/relacion-de-proveedores-sancionados.
Tambien le asiste dicha facultad al érgano encargado de las contrataciones o al érgano de la
Entidad al que se le haya asignado la funcién de verificacion de la oferta presentada por el postor
ganador de la buena pro.
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COMISION DE PROMOCION DEL PERU PARA LA EXPORTACION Y EL TURISMO - PROMPERU
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1 — PROCEDIMIENTO ELECTRONICO-BASES
INTEGRADAS

ANEXO N° 9

SOLICITUD DE BONIFICACION DEL CINCO POR CIENTO (5%) POR TENER LA CONDICION DE
MICRO Y PEQUENA EMPRESA

Sefores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], solicito la asignacion de la bonificacion del cinco por ciento (5%) sobre el
puntaje total obtenido, debido a que mi representada cuenta con la condicion de micro y pequefia
empresa.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, seguin corresponda

Importante
e Para asignar la bonificacién, el 6rgano encargado de las contrataciones o comité de seleccion,

segun corresponda, verifica la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo
en la seccion consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link

e Para que un consorcio pueda acceder a la bonificacién, cada uno de sus integrantes debe
cumplir con la condicidon de micro y pequefia empresa.




/ COMISION DE PROMOCION DEL PERU PARA LA EXPORTACION Y EL TURISMO - PROMPERU
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1 — PROCEDIMIENTO ELECTRONICO-BASES
INTEGRADAS

ANEXO N° 10

AUTORIZACION DE NOTIFICACION DE LA DECISION DE LA ENTIDAD SOBRE LA SOLICITUD
DE AMPLIACION DE PLAZO MEDIANTE MEDIOS ELECTRONICOS DE COMUNICACION

(DOCUMENTO A PRESENTAR EN EL PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO)

Sefores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1
Presente.-

El que se suscribe, [................. ], postor adjudicado y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN
CASO DE SER PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE
IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], autorizo que durante la
ejecucion del contrato se me notifique al correo electrénico [INDICAR EL CORREO ELECTRONICO]
lo siguiente:

v" Notificacion de la decisién de la Entidad respecto a la solicitud de ampliacion de plazo.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segun corresponda

Importante

La notificacion de la decision de la Entidad respecto a la solicitud de ampliaciéon de plazo se
efectua por medios electrénicos de comunicacion, siempre que se cuente con la autorizacion
correspondiente y sea posible obtener un acuse de recibo a través del mecanismo utilizado.
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COMISION DE PROMOCION DEL PERU PARA LA EXPORTACION Y EL TURISMO - PROMPERU
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1 — PROCEDIMIENTO ELECTRONICO-BASES
INTEGRADAS

ANEXO N° 11

CARTA AUTORIZACION

Seﬁore§ .
COMITE DE SELECCION
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 001-2025-PROMPERU-1

Presente.-

Asunto: Autorizacion para el pago con abono en cuenta

Por medio de la presente, comunico a usted que el nimero del Cédigo de Cuenta Interbancario (CCl)
en moneda nacional, de la empresa que represento [Consignar el nombre o razén social del
proveedor titular de la cuental, es el [Consignar numero de CCI].

Agradeceré se sirva disponer lo conveniente de manera que los pagos a nombre de mi representada
sean abonados en la cuenta que corresponde al indicado CCI en el Banco [Consignar nombre del
Banco].

Asimismo, dejo constancia que el (los) comprobante(s) de pago a ser emitido(s) por el suscrito (0 mi
representada), una vez cumplida o atendida la respectiva Orden de Compra/Orden de Servicio o las
prestaciones en bienes y/o servicios materia del contrato, quedara(n) cancelada(s) para todos sus
efectos mediante la sola acreditacion del(los) importe(s) correspondiente(s) a favor de la cuenta
sefalada en el parrafo precedente.

Atentamente,

Firma del proveedor3'

Nombres y apellidos del proveedor:
DNI N°:

Razén Social (En caso corresponda):
RUC Ne:

31 De la persona natural o del Representante Legal en caso de ser persona juridica.

~
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TERMINOS DE REFERENCIA
SERVICIO DE PRODUCCION AUDIOVISUAL PARA LA ZONA INMERSIVA 1
DEL PABELLON PERU EN EXPO 2025 OSAKA - KANSAI

1. DEL REQUERIMIENTO
De acuerdo a la normativa vigente en materia de contrataciones, el requerimiento no se
encuentra definido en una ficha de homologacion incluida en el Listado de
Requerimientos Homologados, no se encuentra en una ficha técnica del Listado de
Bienes y Servicios Comunes, ni en el Catalogo Electrénico de Acuerdos Marco.

2. DEPENDENCIA QUE REQUIERE EL SERVICIO
Departamento de Marca Pais

3. OBJETO DE LA CONTRATACION
Se requiere la realizacion del servicio de produccidn audiovisual para la zona inmersiva
1 del Pabelldn Pera en la Expo 2025 Osaka - Kansai, de acuerdo a las condiciones
establecidas en los presentes términos de referencia.

4. FINALIDAD PUBLICA
La presente contratacion busca brindar una experiencia inmersiva al visitante,
exhibiendo los principales destinos priorizados para la promocion del Peru en la Expo
2025 Osaka, con el fin de captar potenciales turistas al Peru.

5.  VINCULACION CON EL PLAN OPERATIVO INSTITUCIONAL
e Centro de costos: Departamento de Marca Pais - Presidencia Ejecutiva
e 1366.2024 - Expo Osaka 2025

6. ANTECEDENTES

La Comisién de Promocion del Pert para la Exportacion y el Turismo — PROMPERU, es
el organismo técnico especializado adscrito al Ministerio de Comercio Exterior y Turismo,
competente para formular, aprobar, ejecutar y evaluar las estrategias y planes de
promocién de bienes y servicios exportables, asi como de turismo interno y receptivo,
promoviendo y difundiendo la imagen del Peru en materia turistica y de exportaciones,
de conformidad con las politicas, estrategias y objetivos sectoriales. Tiene como mision
posicionar al Perd en el mundo a través de la promocion de su imagen, sus destinos
turisticos y sus productos de exportacién con valor agregado, contribuyendo al desarrollo
sostenible y descentralizado del pais.

Las exposiciones universales son organizadas por el Bureau International des
Expositions, se llevan a cabo cada 5 afios y son consideradas eventos de alto impacto
mundial. La Expo 2025 Osaka - Kansai, se realizara en la isla Yumeshima en la regién
de Osaka - Japdn, del 13 de abril al 13 de octubre del 2025, reunira a mas de 150 paises
y proyecta recibir a mas de 28 millones de visitantes. La participacion del Peru representa
un gran beneficio al pais, debido a que representa una plataforma unica para hacer
visible ante el mercado internacional, en especial el japonés, nuestra diversidad y riqueza
a nivel cultural, de atractivos turisticos y de oferta exportable, generando interés no solo
en el consumidor final sino también en potenciales compradores e inversores, ademas
de generar un impacto econdomico importante en el pais y consolidando el
posicionamiento de su imagen.

El 19 de abril de 2024, conforme a la normativa de la Expo, se suscribio el contrato de
participacion entre el Comisionado General del Peru, la Asociacion Japonesa para la
Exposicién Universal 2025 y el Comisionado General de Exhibicion de la Expo 2025
Osaka-Kansai, el cual constituye el documento principal y acredita la participacion del
Peru en esta exposicion universal.

El Departamento de Marca Pais, creado mediante la Resolucion N° 000101-2024-
PROMPERU/GG, tiene a su cargo proponer, dirigir y ejecutar el desarrollo de proyectos,
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programas u otras iniciativas de promocién de alto impacto que contribuyan a fortalecer
la imagen del pais, incluyendo la participacion de Perl en la Expo 2025 Osaka—Kansai.

Como parte de la propuesta conceptual y de distribucidn esquematica para la
presentacion de Peru en Expo 2025 Osaka-Kansai, se plantea ofrecer una experiencia
vanguardista que muestre de manera visual y auditiva la promocién de los destinos
turisticos priorizados, destacando la riqueza ancestral, cultural y natural de nuestro pais.
Sin embargo, también se contempla una mirada hacia el futuro, todo enmarcado en el
concepto “Perd, infinitas posibilidades”. En este contexto, para lograr la produccion de
un video que cumpla con los altos estandares técnicos requeridos para este espacio,
especialmente considerando que el evento se lleva a cabo en un pais de alto desarrollo
tecnolégico, se ve la necesidad de contar con los servicios de una empresa especializada
en la produccion audiovisual para la zona inmersiva 1 del pabellén Pert en Expo 2025
Osaka-Kansai.

Ubicacion de Pabellén de Peru en el recinto Expo 2025

e Locacion: Situada en la isla artificial, denominada Yumeshima y construida en el
paseo maritimo de la ciudad, el emplazamiento ofrece vistas panoramicas de la
bahia de Osaka. El recinto de la Expo tiene una superficie de 1 ,55 kmZ2. Estara
rodeado por una estructura circular de madera inspirada en la tradicion historica de
Japon de construcciones que utilizan dicho material. Los visitantes podran acceder
a la azotea y pasear alrededor del recinto. Los eventos tendran lugar en el paseo
maritimo y habra un espacio abierto para eventos al aire libre.

e Ubicacion del Pabellén: El pabelldén Peru esta ubicado en el sector B1, préximo al
sector del “Bosque de la Tranquilidad”, agrupado dentro de un pabelldn cubierto y
cerrado en todos sus frentes.

e Area: El drea asignada es la BE4 con un metraje de 299.17 m?, se encuentra
definida cuatro paredes perimetrales de cerramiento acustico, y un cerramiento
superior limitado por la estructura y cerramiento del techo.

7. OBJETIVO DE LA CONTRATACION
e Exhibir, a través de una experiencia inmersiva, los principales destinos priorizados
para la promocién del Perti en Expo 2025 Osaka.
e Brindar una experiencia inmersiva a fin de reforzar la presencia del Peru en la Expo
2025 Osaka.
e Captar potenciales turistas al Peru.

8. ALCANCE Y DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS A CONTRATAR
Se requiere contratar el servicio de produccién audiovisual para el video de la zona
inmersiva 1 del pabellén Pera en la Expo Osaka 2025; de acuerdo al siguiente detalle:

8.1. ACTIVIDADES
Se requiere contratar el servicio integral de produccién audiovisual que debera
contemplar los siguientes las siguientes etapas:

A. ETAPA DE CONCEPTUALIZACION: en esta etapa incluir las siguientes acciones:

1. Gantt de trabajo: el proveedor debera realizar y presentar un Gantt de trabajo
que incluya todas las etapas del presente servicio.

2. Propuesta de concepto del contenido inmersivo: 01 experiencia audiovisual que
contiene la produccién de 01 video principal basado en el guién descrito anexado
en el presente documento y ademas como elemento complementario la edicién
de 01 video basado en la linea grafica ya elaborada por PROMPERU vy la cual
esta anexada en el presente documento, esta proyeccion se realizara al culminar
el video principal, esta proyeccién es parte de la experiencia audiovisual de este
espacio dentro del pabellén peruano. Debe tener en cuenta que debe estar
relacionado entre si y con la linea grafica del pabellén de Perd, ésta ultima esta
adjunta en el punto 8.4.

Para la realizacioén del servicio se debe tomar en cuenta que las tomas deberan
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ser tomas limpias, sin personas, ni modelos.
3. Propuesta de diseiio de sonido original del video y de la proyeccion.

Presidencia Ejecutiva

Para la propuesta de conceptualizacién del contenido inmersivo el proveedor debera
tener en cuenta la siguiente informacion:

TIPO DETALLE TECNICO DE VIDEO Y DURAC CONTENIDO GUION
PROYECCION ION PROPUESTO
VIDEO Se debe tener en cuenta los siguientes Como 0. INTRODUCCION En el siguiente link esta el
Cantidad: | aspectos técnicos para la produccion del maximo | 1. LIMA guién desarrollado por
01 video: 3 2.ICA cada destino del Peru del
e Resolucién: 2304*2304 pixeles minutos | 3. CUSCO contenido propuesto:
e Format mov. 4. LORETO
e Codec HAP 5. CIERRE https://docs.google.com/s
/INSPIRACION PARA EL preadsheets/d/1G0aXWR
FUTURO VPgDHzRy5hrzvhDSORJ
Asimismo, se debe tomar en cuenta que el 2gwnnll/edit?gid=516487
video se proyectara en una pantalla circular 117#gid=516487117
de medida: 16*3mts. Esta pantalla corre por
cuenta de PROMPERU.
Como parte del servicio, se debe incluir
elementos complementarios para crear la
experiencia inmersiva: 1. CIELO ESTRELLADO
(FX)
Se debe tener en cuenta los siguientes 2. LINEAS DE NAZCA
aspectos para la produccion del video (FX)
circular superior: 3. ATARDECER EN EL
AMAZONAS
e Resolucion 6144*1152 pixel
e Format mov.
e Codec HAP
Asimismo, se debe tomar en cuenta que el
video se proyectara en una pantalla circular
ubicada como techo, de medida: 6*6 mts.
Esta pantalla corre por cuenta de
PROMPERU.
Disefo de sonido: Creacion de una pista MUSICA SEGUN
sonora original para la experiencia PROPUESTA QUE
multimedia, incluyendo creacion de musica ACOMPANE LA
original (sin voz o locucion). EXPERIENCIA
INMERSIVA: Debera
Frecuencia de muestreo: 48 Khz /24 bits incluir sonidos con
Canales de audio: 4 Canal Ch1: Locucién, motivos e instrumentos
CH2: Ambiente, CH3 y CH4: Musica y peruanos.
efectos
VIDEO PROYECCION BLEND Como | ANIMACION DE LINEA
PARA maximo | GRAFICA DEL
PROYEC 45 PABELLON PERU
CION segund | SOBRE PARED EN
Cantidad: os RELIEVE. Medida
01 preliminar de pared: 4mts

* 6 mts de alto.
PROMPERU confirmara
medida final.
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El proveedor debera tomar en cuenta la siguiente informacion (de la columna Guion) del
detalle de los destinos/locaciones escogidas por PROMPERU para la produccion del

Comision de Promocién del Peru
para la Exportacién y
el Turismo—PROMPERU

Ministerio

de Comercio Exterior Presidencia Ejecutiva

y Turismo

video:
CONTENIDO PROPUESTO
REGION DETALLE EXPERIENCIAS
0. INTRODUCCION
1. LIMA Caral (Barranca): Ciudad sagrada de Caral
5 ICA Océano Pacifico, Desierto de Nazca y Reserva Nacional de
) Paracas
3. CUSCO Moray y Machu Picchu
4. LORETO IQUITOS : Amazonia, viaje por el amazonas, cruceros de lujo
5. CIERRE /INSPIRACION PARA EL Lima: centro emoresarial
FUTURO ' P

Para mayor detalle de la ubicacion del video, se muestran las siguientes propuestas
esquematicas de distribucion del pabellén de Peru en Expo 2025 Osaka - Kansai.:

PROPUESTA ESQUEMATICA DE DISTRIBUCION DEL PABELLON DE PERU

la

ZONE
LONA EXH LEll_i._“mN
COMERCTAL FRODUCTOS ,
FONA DEPCSITO /
MULTIUSQS ALMACEMN
= G
T RETHA / EEeas | -1
. -3;\1'?.@7// 3 e .. g N ] . .
> /f B\ ] 4
H / \ \ I Vi
\ ."I.'f r'f 3C}Tjr'+ - \ \ : I*.I’ . N
i i EXHIBICTION | | T
\' ‘ . INMERSIVA ! | ZONA 7 &
. { IBICION Z 7/ OFLCINA
ZONR | ! { DIRECTORIO
g DE INGRES "\ A MULTIUSCS
o 5 i ! _, RSN
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DISTRIBUCION ESQUEMATICA DE LA ZONA INMERSIVA 1

Pantalla

Pared para proyeccidon

Pantalla

Cabe resaltar que, la informacién de la ETAPA DE CONCEPTUALIZACION es parte
del Producto Nro. 01 (Ver Punto 12 PRODUCTOS para detalle), el cual sera aprobado
por PROMPERU via correo electrénico. Cabe resaltar que las aprobaciones estaran a
cargo de PROMPERU a través del Departamento de Marca Pais, previo visto bueno
de la Oficina de Comunicaciones y de la Oficina de Estrategia y Marca Pais, dichas
comunicaciones se realizaran via correo electronico a través de
peruexpo20250saka@promperu.gob.pe para mayor detalle ver punto 16 del presente
documento.

B. ETAPA DE PREPRODUCCION: incluir las siguientes acciones:

1. El proveedor deberd elaborar el Guién técnico.

2. Plan de rodaje de acuerdo al Gantt de trabajo aprobado por PROMPERU en el
producto Nro 1. Cabe resaltar que las aprobaciones estaran a cargo de
PROMPERU a través del Departamento de Marca Pais, previo visto bueno de la
Oficina de Comunicaciones y de la Oficina de Estrategia y Marca Pais, dichas
comunicaciones se realizaran via correo electrénico a través de
peruexpo20250saka@promperu.gob.pe para mayor detalle ver punto 16 del
presente documento.

3. Gestion de permisos de grabacion: el proveedor debera encargarse de todos los
permisos de grabacion de los ambientes y locaciones frente a entidades publicas
y privadas.

C. ETAPA DE PRODUCCION: incluir las siguientes acciones:
1. Rodaje en espacios aprobados segun propuesta de realizacion.

D. ETAPA DE POST PRODUCCION: incluir las siguientes acciones:

1. Post produccion del material.

2. Grabacién o adaptacidon de musica original que incluye las etapas de:
a. Creacion de pista sonora
b. Creacion de pista musical
c. Creacion de mezcla final

3. Disefio y animacion de proyeccion.

4. Referencia de montaje.

5. Conformacion de material total.
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El proveedor enviara a PROMPERU, via correo electrénico, la version final del
video musicalizado junto con la propuesta de proyeccion, a fin de que se proceda
con la aprobacion. Esto es parte del Producto Nro.02 (Ver detalle Punto
12.PRODUCTOS). Cabe resaltar que las aprobaciones estaran a cargo de
PROMPERU a través del Departamento de Marca Pais, previo visto bueno de la
Oficina de Comunicaciones y de la Oficina de Estrategia y Marca Pais, dichas
comunicaciones se realizardn via correo electronico a través de
peruexpo2025o0saka@promperu.gob.pe para mayor detalle ver punto 16 del
presente documento.

8.2. CARACTERISTICAS TECNICAS

El registro de video se hara en resolucion minima de 8K, tanto a nivel de suelo como
para tomas aéreas, para lo cual se debera contar con un dron con dicha capacidad
de registro.

El video editado debe entregarse en proyecto editable con los archivos correctamente
enlazados y sincronizados.

El proyecto editable debera ser entregado en formato de Adobe Premiere o en un
XML compatible con Adobe Premiere.

El proveedor debera tener en cuenta el uso de los siguientes accesorios para la
realizacion optima del servicio:

Accesorios:

- Set de tarjetas de memoria o de codex (depende de la camara)
- Lectora de memorias o de codex (depende de la camara)

- Set de cabezal y tripode

Set de baterias y cargador para camara

Monitor On-Board

Monitor para Director

Monitor para Video Assist

Set de filtros 4"x5.65” (ND 0.3, 0.6, 0.9 + Clear)

Filtro Poralizador 4”x5.65”

8.3. CONDICIONES TECNICAS

El trabajo es de exclusividad. El proveedor no podra hacer uso de cualquier material
realizado durante la contratacion, fuera de los servicios considerados en el presente
documento.

El proveedor se encargara de proporcionar todos los insumos necesarios para llevar
a cabo la produccion de las escenas indicadas en la etapa de Conceptualizacion.
Deberan estar incluidos todos los costos logisticos para la realizacién del presente
servicio.

El proveedor debera contar con todos los seguros necesarios para realizar el servicio,
estos deben incluir los Seguro de Accidentes Personales y el seguro de
responsabilidad civil contractual y extracontractual, asi como el montaje y
desmontaje. Cabe precisar que PROMPERU no se hara responsable por cualquier
accidente o percance ocurrido durante el desarrollo del presente servicio.

El proveedor debera incluir la tramitacion y pago de las tasas de APDAYC vy de las
entidades relacionadas a derechos de autor de requerirse. Esto debido a que dentro
del punto 8.1 del presente documento se solicita " Disefio de sonido: Creacioén de una
pista sonora original para la experiencia multimedia, incluyendo creacién de musica
original (sin voz o locucién)”, en ese sentido el proveedor debera proponer la compra
0 composicion de musicalizacién, con ello PROMPERU se preocupa por la
salvaguarda de los derechos de autor.

El proveedor debera incluir los tramites y pagos de tasas de todos los permisos para
la filmacion de todas las locaciones que pertenezcan a entidades publicas y privadas
de los destinos de grabacion.



e

, .| Ministerio Comision de Promocidn del Peru
% PERU | de Comercio Exterior para la Exportacién y Presidencia Ejecutiva

BUCA Dt g,
T

y Turismo el Turismo—PROMPERU

8.4. RECURSOS Y FACILIDADES A SER PROVISTO POR LA ENTIDAD
El proveedor tendra que tener en cuenta la siguiente informacion para el desarrollo y
cumplimiento del servicio:

N° Anexo DOCUMENTO Ubicacion
Anexo 1 |Manual de Identidad Visual de la Marca Peru Los
documentos
Anexo 2 |Linea Gréfica para el pabellén Pert Se
encuentran
Anexo 3 |Propuesta esquematica de distribucién del pabelldn Pera adjuntos en el
presente
Propuesta del relato expositivo y narrativa espacial de la term|n0§ de
referencia.

Anexo 4 |exposicidn, con énfasis en la zona de ingreso y exhibicion del
pabellén Peru, teniendo en cuenta la fachada del pabellon Peru

Propuesta del disefio expositivo de la zona de ingreso y

Al 5 0 . ] .
nexo exhibicién, teniendo en cuenta la fachada del pabellén Peru

9. SISTEMA DE CONTRATACION
Suma alzada

10. REQUISITOS DEL PROVEEDOR Y SU PERSONAL

EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Requisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a 2 veces el valor
estimado, por la contratacion de servicios iguales o similares al objeto de la
convocatoria, durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de la presentacion de
ofertas que se computaran desde la fecha de la conformidad o emisién del comprobante
de pago, segun corresponda.

En el caso de postores que declaren en el Anexo N° 1 tener la condicion de micro y
pequefia empresa, se acredita una experiencia de un MONTO DE FACTURACION QUE
NO DEBE SUPERAR EL 25% DEL VALOR ESTIMADO, por la venta de servicios
iguales o similares al objeto de la convocatoria, durante los ocho (8) afios anteriores a
la fecha de la presentacion de ofertas que se computaran desde la fecha de la
conformidad o emision del comprobante de pago, segun corresponda. En el caso de
consorcios, todos los integrantes deben contar con la condicién de micro y pequefia
empresa.

Se consideran servicios iguales o similares los siguientes: Produccion o realizacion
cinematografica. Realizacidn de videos promocionales o documentales sobre naturaleza
0 viajes o turismo.

DEL PERSONAL CLAVE
El proveedor debera de asignar un equipo a exclusividad para el presente servicio el
cual debera contar con el siguiente perfil:

Un (01) Director Audiovisual:

e Minimo titulo técnico en Publicidad o Ciencias de la Comunicacién o
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Comunicacién Audiovisual o Marketing o Administracién o Cine o Arte.

Al menos 6 (seis) afios en experiencia dirigiendo y/o supervisando campafas
publicitarias y/o produccién de contenido audiovisual de corte cinematografico
o documental.

Actividades que realizara: Es el responsable de la direccién del proyecto y
tendra a cargo la supervision de las funciones de todo el personal asignado
para la realizacion del presente servicio.

Un (01) Director de Fotografia:

Minimo titulo técnico en Publicidad o Ciencias de la Comunicacion o
Comunicacién Audiovisual o Marketing o Administracién o Cine o Arte.

Al menos 4 (cuatro) afos como experiencia en la direccion de fotografia en
campafas publicitarias y/o produccién de contenido audiovisual de corte
cinematografico o documental.

Actividades que realizara: Dirigir la puesta fotografica en escena y velar porque
se cumpla de acuerdo al guién aprobado.

Un (01) Productor General:

Minimo titulo técnico en Publicidad o Ciencias de la Comunicacién o
Comunicacién Audiovisual o Marketing o Administracién o Cine o Arte.

Al menos 4 (cuatro) afios como experiencia en la produccion de campafias
publicitarias y/o produccion de contenido audiovisual de corte cinematografico
o documental.

Actividades que realizara: Realizar todas las coordinaciones logisticas previas
y durante la realizacion de la grabacion para la ejecucién del servicio.

Un (01) Editor y Postproductor:

Minimo titulo técnico en Publicidad o Ciencias de la Comunicacion o
Comunicacién Audiovisual o Marketing o Administracion o Cine o Arte.

Al menos 4 (cuatro) afos como experiencia en la ediciéon y/o post produccion
de campafas publicitarias y/o produccién de contenido audiovisual de corte
cinematografico o documental.

Actividades que realizara: a cargo de la edicion y post produccion del servicio
de video. A cargo de la propuesta del disefio de audio y de la edicién y post
produccion de audio.

Consideraciones para el personal clave:

El tiempo de experiencia sera computado a partir de la obtencién del egreso, para
lo cual debera presentar la constancia de egresado, caso contrario se contabilizara
desde la fecha indicada en el titulo técnico, durante el cual la persona ha acumulado
experiencia.

De presentarse experiencia ejecutada paralelamente (traslape), para el computo del
tiempo de dicha experiencia solo se considerara una vez el periodo traslapado.
Los grados y titulos obtenidos en el extranjero tienen validez en el Peru cuando ésta
es otorgada por el érgano competente (SUNEDU), a través de los procedimientos
de “revalidacion” o “reconocimiento”.

Cabe sefialar que el perfil del personal clave sera acreditado en la oferta como parte
de los requisitos de calificacion.

El contratista solo puede cambiar al personal durante la ejecucién del contrato por
motivo de fuerza mayor, con autorizacion previa de PROMPERU, de acuerdo a ley,
y debe cumplir con el perfil requerido en las bases para dicho puesto. Dicha

comunicacién

CAPACIDAD TECNICA Y PROFESIONAL
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Equipamiento estratégico
a. Requisitos

Camara de cinematografia digital de alta gama

- Sensor minimo de 36x24 mm

- Resolucién minima de 8192 x 4320 (8k minimo)
Rango dinamico minimo de 16 pasos
Sensibilidad ISO: 1600

Formato sensor: 4:3 16:9 6:5

Grabacion de video en formato RAW

Set de lentes prime: lentes cinematograficos de distancia focal fija.
Debe incluir al menos:

- Lentes angulares de distancias focal £14mm y +25 mm
- Lentes estdndar de £35mm o 50 mm
- Lente teleobjetivo medio de £85 mm

Drone

- Drone con camara de cine integrada con un sistema de imagenes en
8K de fotograma completo

- Sensor 35mm full-frame CMOS

- Rango dinamico 14+ stops

- Sistema global de navegacién por satélite. GPS + Galileo + BeiDou

- Sistema de estabilizacion de tres ejes

- Grabacion interna compatible con ProRes RAW de hasta: 8K/75fps,
y CinemaDNG hasta: 8K/25fps

b. Acreditacion
Copia de los documentos que sustenten la propiedad, la posesion, el compromiso
de compra, venta o alquiler u otro documento que acredite la disponibilidad del
equipamiento estratégico requerido.

Importante:
En el caso que el postor sea un consorcio los documentos de acreditacion de este
requisito pueden estar a nombre del consorcio o de uno de sus integrantes.

1. PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO
El plazo de ejecucion del servicio es de hasta sesenta (60) dias calendario,
contados desde el dia siguiente de perfeccionado el contrato.
12. PRODUCTOS )
El proveedor entregara a PROMPERU los siguientes productos:
PRODUCTO DETALLE PLAZO DE ENTREGA
01 Informe correspondiente a la etapa de | Hasta diez (10) dias
A ETAPA DE | calendario, contados a partir del
CONCEPTUALIZACION, todo Ilo | dia siguiente de perfeccionado

especificado en el A del inciso 8.1 de
Actividades.

La entrega del producto 1 se realizara a
través de ventanilla virtual:

Los productos deberan ser enviados en
formato PDF, a través de “Ventanilla
Virtual” de PROMPERU en el siguiente
link

https://ventanillavirtual. PROMPERU.go
b.pe /, indicar como destinatario la

el contrato.

NOTA: De existir
observaciones, PROMPERU las
comunicara al proveedor via
correo electronico, indicando
claramente el sentido de estas,
otorgandole un plazo para
subsanar no mayor de dos (2)
dias calendario, contados desde
la notificacion. PROMPERU
comunicara al proveedor via
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dependencia: Departamento de Marca
Pais, podran presentar sus tramites
durante las 24 horas del dia.

correo electrénico la aprobacion
del producto 1.

Cabe resaltar que las
aprobaciones estaran a cargo
de PROMPERU a través del
Departamento de Marca Pais,
previo visto bueno de la Oficina
de Comunicaciones y de la
Oficina de Estrategia y Marca
Pais, dichas comunicaciones se
realizaran via correo electrénico
a través de
peruexpo20250saka@promper
u.gob.pe para mayor detalle ver

través de: i) la ventanilla virtual y, ii) de
manera presencial.

Entrega virtual: Informe indicando los
enlaces de descarga del material
generado de la producciéon audiovisual
solicitada, que contenga todo Ilo
especificado en la descripcion del
servicio segun detalle:

e Version final del video musicalizado
junto con la propuesta de proyeccion.
El total del material de video registrado
en formato original de la camara.

e Las ediciones finales realizadas de
acuerdo a lo solicitado en el punto 8.1.
e Los proyectos de edicion de cada
una de los videos, con cada uno de los
elementos correctamente enlazados,
incluyendo el proyecto de edicién de la
pista sonora.

El Acta de entrega y autorizacion de
edicion a favor de la Comision De
Promocion Del Peru Para La
Exportacion Y El Turismo — Promperu,
debera estar firmada por el
representante legal del proveedor, de
acuerdo al modelo del Anexo 1.

Los productos deberan ser enviados en
formato PDF, a través de “Ventanilla
Virtual” de PROMPERU en el siguiente
link

https://ventanillavirtua. PROMPERU.go
b.pe /, indicar como destinatario la
dependencia: Departamento de Marca
Pais, podran presentar sus tramites
durante las 24 horas del dia.

punto 16 del presente
documento.
02 La entrega del producto 2 se realizaraa | Hasta sesenta (60) dias

calendario, contados a partir del
dia siguiente del
perfeccionamiento del contrato.
NOTA: PROMPERU tendra 02
dias calendarios para realizar la
aprobacion de los productos, de

existir observaciones,
PROMPERU las comunicara al
proveedor via correo
electrénico, indicando

claramente el sentido de estas,
otorgandole un plazo para
subsanar no mayor de tres (03)
dias calendario, contados desde
la notificacion. PROMPERU
comunicara al proveedor via
correo electrénico la aprobacién
del producto 02.

Cabe resaltar que las
aprobaciones estaran a cargo
de PROMPERU a través del
Departamento de Marca Pais,
previo visto bueno de la Oficina
de Comunicaciones y de la
Oficina de Estrategia y Marca
Pais, dichas comunicaciones se
realizaran via correo electrénico
a través de
peruexpo2025osaka@promper
u.gob.pe para mayor detalle ver
punto 16 del  presente
documento.

10



e

, .| Ministerio Comision de Promocién del Peru
% PERU | de Comercio Exterior para la Exportacién y Presidencia Ejecutiva

BUCA Dt g,
T

y Turismo el Turismo—PROMPERU

Entrega presencial: Adicionalmente,
como parte del producto 2, el proveedor
debera entregar TODOS los archivos
en formato editable (Adobe llustrador,
PSD en formatos editables con todas
las imagenes enlazadas, los textos en
curvas, asi como Adobe Premiere y
After Effects con todos los proyectos de
edicion vinculados) de TODO Io
realizado en la produccion. Dicho
material debera ser entregado en un
medio fisico de almacenamiento de alta
capacidad formateado para Apple y
Windows, dicha entrega sera por Mesa
de partes sito en Calle Uno Oeste Nro.
50 Urb. Cérpac San Isidro Piso 1. En
caso de realizarse la entrega del
producto antes citado en fechas
diferentes o diferidas, se considerara
como fecha de entrega del mismo en la
ultima fecha de recepcién del producto
de cualquier de las dos modalidades de
entrega antes sefialadas.

13. OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA
El contratista es el responsable directo y absoluto de las actividades que realizara, sea
directamente o a través de su personal, debiendo responder por el servicio brindado.

14. FORMA Y CONDICIONES DE PAGO
El pago se realizara en 02 (dos) pagos parciales por transferencia bancaria y en moneda
nacional (soles) para lo cual debe haberse entregado cada producto y realizado el
servicio, debera contar ademas con la conformidad del Departamento de Marca Pais
con previo visto bueno de la Oficina de Comunicaciones y de la Oficina de Estrategia y
Marca Pais, de acuerdo al siguiente detalle:

PRODUCTO PORCENTAJE DE PAGO PLAZO DE ENTREGA
01 25% del monto total A la entrega y conformidad del producto
Nro. 01.
02 75% del monto total A la entrega y conformidad del producto
Nro.02.

La conformidad no superara de siete (07) dias calendario de producida la recepcion del
producto. Asimismo, para que proceda el pago el proveedor debera enviar el
comprobante de pago electrénico, con atenciéon a la Unidad de Finanzas via correo
electrénico a: comprobantepago@promperu.gob.pe, conteniendo los siguientes datos:
nimero de comprobante de pago emitido a nombre de PROMPERU, R.U.C.
20307167442 indicando ademas el numero de la orden de servicio.

Ademas, el proveedor debera adjuntar, en formato PDF, lo siguiente:
e Orden de servicio
e Correo de confirmacion del registro del producto emitido por la Ventanilla Virtual,
segun usuario.

15. CONFORMIDAD DEL SERVICIO
La conformidad sera otorgada por el Departamento de Marca Pais previo visto bueno
de la Oficina de Oficina de Comunicaciones y de la Oficina de Estrategia y Marca Pais,
la cual no superara los siete (07) dias calendario de producida la recepcién de cada

11
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producto.
SUPERVISION, MONITOREO Y COORDINACION DEL SERVICIO

La supervisién y coordinacion del servicio estara a cargo de la Oficina de
Comunicaciones, de la Oficina de Estrategia y Marca Pais y del Departamento de Marca
Pais.

Sobre el monitoreo y aprobaciones, estaran a cargo de PROMPERU a través del
Departamento de Marca Pais, previo visto bueno de la Oficina de Comunicaciones y de
la Oficina de Estrategia y Marca Pais, dichas comunicaciones se realizaran via correo
electrénico a través de peruexpo2025o0saka@promperu.gob.pe

DERECHOS INTELECTUALES
PROMPERU tendra la titularidad integra y exclusiva sobre los derechos de autor de todo
el material producido sin restriccidon en el ambito nacional e internacional. En este
sentido, PROMPERU tendra, entre otras prerrogativas reconocidas en la Ley sobre el
Derecho de Autor aprobada por el Decreto Legislativo N° 822, el derecho exclusivo de
realizar, autorizar o prohibir sobre el video:
A. La reproduccioén por cualquier forma o procedimiento.
B. La comunicacion al publico por cualquier medio.
C. La distribucién al publico.
D. La traduccion, adaptacion, arreglo u otra transformacion.
E. La importacion al territorio nacional de copias de la obra hechas sin autorizacion del
titular del derecho por cualquier medio incluyendo mediante transmision.

Cualquier otra forma de utilizacién que no esta contemplada en la Ley antes referida
como excepcién al derecho patrimonial, siendo la lista que antecede meramente
enunciativa y no taxativa. El contratista, en su calidad de responsable de la creacion por
encargo de PROMPERU del video y fotografias materia del presente servicio, declara y
garantiza que cuenta con la autorizacién expresa, previa y escrita, de todas esas
personas que participaron en el desarrollo del video para poder transferir los derechos
de autor y derechos conexos derivados de la inclusion de las mencionadas creaciones
en el video a que se refiere el presente servicio.

CONFIDENCIALIDAD Y SEGURIDAD DE LA INFORMACION

El proveedor se obliga a mantener en forma reservada la informacién suministrada por
PROMPERU, asumiendo la obligacién de devolver todos los documentos que le hayan
sido entregados, al término del presente contrato. Esto incluye tanto material impreso
como grabado en medios magnéticos u opticos. Esta obligacion se extiende a los
documentos que el contratista elabore y que correspondan al objeto del presente
contrato. El proveedor debera adoptar medidas de seguridad necesarias para garantizar
la confidencialidad de la data o contenidos del material a desarrollar, asi como la
proteccion de los elementos graficos y otros suministrados. Bajo ningun concepto, el
proveedor podra hacer uso o distribucidon (sea gratuita u onerosa) de las piezas
elaboradas, asi como alguno de los elementos que los conforman. Para ello el proveedor
debera firmar el ANEXO 3 adjunto al presente documento al dia siguiente de
perfeccionado el contrato.

OTRAS CONSIDERACIONES

Se trata de un servicio auténomo, por lo que el proveedor realizara el servicio fuera del
local de PROMPERU, no se le asignara bienes a su nombre y tampoco se le
proporcionara una cuenta de correo electrénico perteneciente a PROMPERU a nombre
del proveedor. Para el desarrollo de la edicion, el proveedor no podra hacer uso de
imagenes, musica y otros que no fueran autorizados por PROMPERU. La inclusién de
las imagenes, audio, musica u otros implica la debida licencia gestionada por parte del
proveedor.

ANTICORRUPCION

12
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EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose
de una persona juridica a través de sus socios, integrantes de los 6rganos de
administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas
vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado, ofrecido, negociado o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier
beneficio o incentivo ilegal en relacién al contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la
ejecucion del contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer
actos ilegales o de corrupcioén, directa o indirectamente o a través de sus socios,
accionistas, participacionistas, integrantes de los o6rganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas a las
que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades
competentes, de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta
de la que tuviera conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de
personal apropiadas para evitar los referidos actos o practicas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios publicos
con los que deba interactuar, en situaciones refiidas con la ética. En tal sentido,
reconoce y acepta la prohibicion de ofrecerles a éstos cualquier tipo de obsequio,
donacién, beneficio y/o gratificacion, ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la
finalidad con la que se lo haga.

21. REQUISITOS DE CALIFICACION

EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Requisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a DOS (2) VECES
EL VALOR ESTIMADO, por la contratacién de servicios iguales o similares al objeto de
la convocatoria, durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de la presentacién de
ofertas que se computaran desde la fecha de la conformidad o emisién del comprobante
de pago, segun corresponda.

En el caso de postores que declaren en el Anexo N° 1 tener la condicién de micro y
pequefia empresa, se acredita una experiencia de un MONTO DE FACTURACION QUE
NO DEBE SUPERAR EL 25% DEL VALOR ESTIMADO, por la venta de servicios iguales
o similares al objeto de la convocatoria, durante los ocho (8) afos anteriores a la fecha
de la presentacion de ofertas que se computaran desde la fecha de la conformidad o
emision del comprobante de pago, segun corresponda. En el caso de consorcios, todos
los integrantes deben contar con la condicion de micro y pequefia empresa.

Se consideran servicios similares a los siguientes: Produccién o realizacion
cinematogréfica. Realizacion de videos promocionales o documentales sobre naturaleza
0 viajes o turismo.

Acreditacion:

La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i)
contratos u o6rdenes de servicios, y su respectiva conformidad o constancia de
prestacion; o (ii) comprobantes de pago cuya cancelacion se acredite documental y
fehacientemente, con voucher de depésito, nota de abono, reporte de estado de cuenta,
cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero que acredite el
abono o mediante cancelacién en el mismo comprobante de pago, correspondientes a
un maximo de veinte (20) contrataciones.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola
contratacion, se debe acreditar que corresponden a dicha contratacioén; de lo contrario,
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se asumira que los comprobantes acreditan contrataciones independientes, en cuyo
caso solo se considerara, para la evaluacién, las veinte (20) primeras contrataciones
indicadas en el Anexo (de las bases) referido a la Experiencia del Postor en la
Especialidad.

En el caso de servicios de ejecucion periodica o continuada, solo se considera como
experiencia la parte del contrato que haya sido ejecutada durante los ocho (8) afios
anteriores a la fecha de presentacion de ofertas, debiendo adjuntarse copia de las
conformidades correspondientes a tal parte o los respectivos comprobantes de pago
cancelados.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la
promesa de consorcio o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente
el porcentaje de las obligaciones que se asumid en el contrato presentado; de lo
contrario, no se computara la experiencia proveniente de dicho contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccion
convocados antes del 20.09.2012, la calificacion se cefiira al método descrito en la
Directiva “Participacion de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”,
debiendo presumirse que el porcentaje de las obligaciones equivale al porcentaje de
participacion de la promesa de consorcio o del contrato de consorcio. En caso que en
dichos documentos no se consigne el porcentaje de participacién se presumira que las
obligaciones se ejecutaron en partes iguales.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde
a la matriz en caso que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion
societaria, debiendo acompafiar la documentacion sustentatoria correspondiente.

Si el postor acredita experiencia de otra persona juridica como consecuencia de una
reorganizacion societaria, debe presentar adicionalmente el Anexo (de las bases).

Cuando en los contratos, 6rdenes de servicios o comprobantes de pago el monto
facturado se encuentre expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de
cambio venta publicado por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP
correspondiente a la fecha de suscripcién del contrato, de emisién de la orden de
servicios o de cancelacién del comprobante de pago, segun corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo (de las bases)
referido a la Experiencia del Postor en la Especialidad.

Importante

e Al calificar la experiencia del postor, se debe valorar de manera integral los documentos
presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando en
los documentos presentados la denominacion del objeto contractual no coincida
literalmente con el previsto en las bases, se debera validar la experiencia si las actividades
que ejecutd el postor corresponden a la experiencia requerida.

e En el caso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes que se
hayan comprometido, segun la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto materia de la
convocatoria, conforme a la Directiva “Participacion de Proveedores en Consorcio en las
Contrataciones del Estado”.

CALIFICACIONES DEL PERSONAL CLAVE

FORMACION ACADEMICA

Requisitos:
e Minimo titulo técnico en Publicidad o Ciencias de la Comunicaciéon o

14
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Comunicacién Audiovisual o Marketing o Administracién o Cine o Arte, del

personal clave requerido como Director Audiovisual.

e Minimo titulo técnico en Publicidad o Ciencias de la Comunicacion o
Comunicaciéon Audiovisual o  Marketing o Administracién o Cine o Arte, del

personal clave requerido como Director de Fotografia.

e Minimo titulo técnico en Publicidad o Ciencias de la Comunicaciéon o
Comunicacién Audiovisual o Marketing o Administracion o Cine o Arte, del
personal clave requerido como Productor general.

e Minimo titulo técnico en Publicidad o Ciencias de la Comunicaciéon o
Comunicacion Audiovisual o Marketing o Administracion o Cine o Arte, el personal

clave requerido como Editor y Postproductor.

Acreditacion:

El titulo profesional técnico sera verificado por el érgano encargado de las
contrataciones o comité de seleccién, segun corresponda, en el Registro Nacional
de Grados Académicos y Titulos Profesionales en el portal web de la
Superintendencia Nacional de Educacién Superior Universitaria - SUNEDU a
través del siguiente link: https://enlinea.sunedu.gob.pe// o en el Registro Nacional
de Certificados, Grados y Titulos a cargo del Ministerio de Educacion a través del
siguiente link: http://www.titulosinstitutos.pe/, segun corresponda.

En caso el titulo profesional técnico no se encuentre inscrito en el referido registro,
el postor debe presentar la copia del diploma respectivo a fin de acreditar la
formacién académica requerida.

EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE

Requisitos

Al menos 06 (seis) afios de experiencia dirigiendo y/o supervisando campafias
publicitarias y/o produccion de contenido audiovisual de corte cinematografico o
documental, del personal clave requerido como Director Audiovisual.

Al menos 04 (cuatro) afios de experiencia en la direccién de fotografia en
campafas publicitarias y/o produccién de contenido audiovisual de corte
cinematografico o documental, del personal clave requerido como Director de
Fotografia.

Al menos 04 (cuatro) afios como experiencia como productor y/o productor general
de campanfas publicitarias y/o produccién de contenido audiovisual de corte
cinematografico o documental, del personal clave requerido como Productor
general.

Al menos 04 (cuatro) afilos como experiencia en la edicién y/o post produccion de
campanfas publicitarias y/o produccién de contenido audiovisual de corte
cinematografico o documental, del personal clave requerido como Editor y Post
productor.

De presentarse experiencia ejecutada paralelamente (traslape), para el computo del

tiempo de dicha experiencia so6lo se considerara una vez el periodo traslapado.

Acreditacion:

La experiencia del personal clave se acreditara con cualquiera de los siguientes
documentos: (i) copia simple de contratos y su respectiva conformidad o (ii)
constancias o (iii) certificados o (iv) cualquier otra documentacién que, de manera
fehaciente demuestre la experiencia del personal propuesto.

CAPACIDAD TECNICA Y PROFESIONAL

Equipamiento estratégico
c. Requisitos
e Camara de cinematografia digital de alta gama
- Sensor minimo de 36x24 mm
- Resolucién minima de 8192 x 4320 (8k minimo)
- Rango dinamico minimo de 16 pasos
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- Sensibilidad ISO: 1600
- Formato sensor: 4:3 16:9 6:5
- Grabacion de video en formato RAW

e Set de lentes prime: lentes cinematograficos de distancia focal fija.
Debe incluir al menos:

- Lentes angulares de distancias focal £14mm y +25 mm
- Lentes estdndar de £35mm o0 50 mm
- Lente teleobjetivo medio de +85 mm

e Drone

- Drone con camara de cine integrada con un sistema de imagenes en
8K de fotograma completo

- Sensor 35mm full-frame CMOS

- Rango dinamico 14+ stops

- Sistema global de navegacién por satélite. GPS + Galileo + BeiDou

- Sistema de estabilizacion de tres ejes

- Grabacion interna compatible con ProRes RAW de hasta: 8K/75fps,
y CinemaDNG hasta: 8K/25fps

d. Acreditacion
Copia de los documentos que sustenten la propiedad, la posesién, el compromiso
de compra, venta o alquiler u otro documento que acredite la disponibilidad del
equipamiento estratégico requerido.

Importante:
En el caso que el postor sea un consorcio los documentos de acreditacion de este
requisito pueden estar a nombre del consorcio o de uno de sus integrantes.

Importante

Los documentos que acreditan la experiencia deben incluir los nombres y apellidos del personal
clave, el cargo desempenado, el plazo de la prestacion indicando el dia, mes y afio de inicio y
culminacién, el nombre de la Entidad u organizacién que emite el documento, la fecha de
emision y nombres y apellidos de quien suscribe el documento

En caso los documentos para acreditar la experiencia establezcan el plazo de la experiencia
adquirida por el personal clave en meses sin especificar los dias se debe considerar el mes
completo.

Se considerara aquella experiencia que no tenga una antigliedad mayor a veinticinco (25) afios
anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas.

Al calificar la experiencia del personal, se debe valorar de manera integral los documentos
presentados por el postor para acreditar dicha experiencia. En tal sentido, aun cuando en los
documentos presentados la denominacién del cargo o puesto no coincida literalmente con
aquella prevista en las bases, se debera validar la experiencia si las actividades que realizo el
personal corresponden con la funcion propia del cargo o puesto requerido en las bases.
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Anexo 1

MODELO REFERENCIAL DE ACTA DE ENTREGA Y AUTORIZACION DE EDICION A FAVOR DE LA COMISION DE

PROMOCION DEL PERU PARA LA EXPORTACION Y EL TURISMO - PROMPERU

PRIMERA: ANTECEDENTES

1.1.

1.2.

Conforme al Contrato N2/Orden de Servicio N2 (Indicar el numero
de la orden de servicio u orden de compra), la empresa/el sefior

(Indicar Razdn social o nombres y apellidos), identificada
con RUC N¢ (Indicar niumero de RUC) y (Indicar
tipo de documento: DNI/CE/Pasaporte) N2 (Indicar nimero de
documento), en adelante LA PRODUCTORA, fue contratado por la Comisidon de Promocién del
Peru para la Exportacién y el Turismo - PROMPERU, en adelante PROMPERU, para realizar el
servicio de (Indicar el objeto del servicio).

Para realizar el servicio, LA PRODUCTORA contd con la participacién del Sr.
(Indicar nombres y apellidos), identificado con
(Indicar tipo de documento: DNI/CE/Pasaporte) N (Indicar numero de
documento), en adelante (Indicar la identificacion: EL FOTOGRAFO, EL
CAMAROGRAFO, EL ARTESANO, EL DISENADOR, etc. del autor), quien ha cedido los derechos
patrimoniales sobre el material promocional, en adelante EL MATERIAL PROMOCIONAL en
forma exclusiva a favor de LA PRODUCTORA.

SEGUNDA: OBJETO

2.1.

2.2,

2.3.

Por medio del presente documento, LA PRODUCTORA hace entrega a PROMPERU de EL
MATERIAL PROMOCIONAL elaborado, que se encuentran compuestos por las artes y/o
imagenes y/o archivos y/o modelos contenidos en el Anexo A, parte integrante del presente

documento.

Por haberse creado EL MATERIAL PROMOCIONAL como consecuencia de un contrato por
encargo de PROMPERU, LA PRODUCTORA declara reconocer a PROMPERU como titular
exclusivo de los derechos patrimoniales sobre EL MATERIAL PROMOCIONAL, de acuerdo a lo
dispuesto en el Decreto Legislativo N° 822, Ley sobre el Derecho de Autor.

En tal sentido, PROMPERU tendr3 el uso perpetuo, exclusivo y a titulo oneroso (recibiendo LA
PRODUCTORA como Unico pago la retribucion pactada en la Contrato N2/ Orden de Servicio
(Indicar el nimero de la orden de servicio/orden de compra)) de
EL MATERIAL PROMOCIONAL, sin restriccion en el ambito nacional e internacional,
comprendiendo, especialmente, el derecho exclusivo de realizar, autorizar o prohibir:
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La reproduccion por cualquier forma o procedimiento.

La comunicacién al publico por cualquier medio.

La distribucién al publico.

La traduccion, adaptacion, arreglo u otra transformacion.

La modificacion y edicion del material promocional final, para que este se ajuste a los tiempos
gue se requieran y al Manual de Imagen de la entidad.

La importacidn al territorio nacional de copias del material promocional hecho sin autorizacién
del titular del derecho por cualquier medio, incluyendo la transmision.

La modificacidn y edicion de las imagenes y del material bruto entregado, sin que eso altere el
contenido de las mismas y sin perjuicio del creador.

Cualquier otra forma de utilizacidon que no esta contemplada en la Ley, como excepcién al
derecho patrimonial, siendo la lista que antecede meramente enunciativa y no taxativa.

Las partes declaran que los derechos de autor son transferidos por el presente documento, vy,
por lo tanto, (Indicar la identificacion: EL FOTOGRAFO,
EL CAMAROGRAFO, EL ARTESANO, EL DISENADOR, etc. del autor), no podra(n) hacer uso y goce
de EL MATERIAL PROMOCIONAL.

(Indicar la identificacion: EL FOTOGRAFO, EL

CAMAROGRAFO, EL ARTESANO, EL DISENADOR, etc. del autor), declara(n) que EL MATERIAL
PROMOCIONAL es de su autoria, asumiendo la total y exclusiva responsabilidad, directa e
indirecta, frente a terceros o autoridades publicas, asi como todos los costos, dafios y perjuicios
que pudieran generarse por cualquier imputacidn, acusacién, reclamo o denuncia que se
pudiese presentar.

TERCERA: COMPROMISOS ASUMIDOS POR PROMPERU

En reconocimiento a la cesion de derechos patrimoniales de autor realizada por LA
PRODUCTORA conforme al presente documento, PROMPERU se compromete a:

Reconocer y hacer mencién expresa de los créditos de (Indicar la
identificacién: EL FOTOGRAFO, EL CAMAROGRAFO, EL ARTESANO, EL DISENADOR, etc. del
autor) en toda publicacion, impresion, fabricacidn y otros que realice respecto de EL MATERIAL
PROMOCIONAL.
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(Ciudad) , (dia) ___de (mes) de 20

Firma LA PRODUCTORA

Nombres y Apellidos:

(Indicar tipo de documento) N2 (Indicar nimero de documento)

Firma EL FOTOGRAFO/EL CAMAROGRAFO/EL ARTESANO/EL DISENADOR, etc. del autor

Nombres y Apellidos:

(Indicar tipo de documento) N2 (Indicar nimero de documento)
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ANEXO A

Lista/Muestra del material promocional entregado

COLOCAR HOJA DE CONTACTO O REFERENCIA DE EL MATERIAL PROMOCIONAL ENTREGADO

20



GUION

En el siguiente link esta el guidn desarrollado por cada destino del Peru
del contenido propuesto, asi mismo se adjunta:

https://docs.google.com/s preadsheets/d/1G0aXWR
VPqDHzRy5hrzvhDSORJ 2qwnnll/edit?gid=516487 1174#gid=516487117
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Anexo 1

Manual de Identidad Visual de la Marca Peru
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La aplicacion rigurosa de los lineamientos
contenidos en el presente manual asegura
el correcto mantenimiento de la identidad
visual de la marca pais, asi como su
certero reconocimiento en cada una de sus
apariciones.

Siguiendo estas normativas, los mensajes
seran  consistentes, cohesionados vy
claros; y contribuiran al reconocimiento vy
diferenciacion de la marca pais.
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El manual de identidad visual es una herramienta
que nos permitira aplicar y utilizar correctamente la

marca Pero.

El presente manual ha sido disefado
para establecer lineamientos en el uso
correcto del nuevo paquete grafico, el
cual busca: modernizar el mundo visual
de la marca Peru, creando un nuevo
lenguaje de comunicacion visual, acorde
a los objetivos de la internacionalizacion
de la marca, para seguir cautivando
y fortalecer su posicionamiento en la
mente de los ciudadanos del mundo vy a
nivel nacional.

La actualizacion significa desarrollar una
serie de cambios vy alternativas graficas
que refuercen nuestra marca pais, dado

el poder y alcance que tienen estos
inagotables recursos graficos.

Las aplicaciones mostradas fueron
trabajadas con las areas de ejecucion y
validadas por la Oficina de Estrategia de
Imagen y Marca Pais (OEIM) vy pueden
ser modificadas si lo considera necesario
para mantener intacto el espiritu de la
marca.

Finalmente, los archivos digitales
originales deben ser solicitados a OEIM
para la correcta ejecucion de las artes a
reproducir.



Huaca de la Luna
Trujillo, La Libertad

© Michael Tweddle / PROMPERU
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1. Introduccion

Documentos sustentatorios
Atributos de la marca
Restricciones de uso

Documentos
sustentatorios

El presente manual fue creado desde los siguientes documentos:

MANUAL DE IDENTIDAD VISUAL DE LA
MARCA PAIS
Fecha de creacién: 08/08/2011

MANUAL COMPLEMENTARIO DE LA
MARCA PAIS
Fecha de creacion: 02/08/2014

MANUAL DE IDENTIDAD VISUAL EN
PIEZAS DIGITALES
Fecha de creacion: 23/04/2014

ESTUDIO DE IMPACTO VERBAL, SONORO,
COLORIMETRICO Y OLFATIVO CON
CIENCIA CUANTICA INVERTONE

Fecha de creacion: 17/05/2018

MANUAL DE NORMAS BASICAS DE
COBRANDING 2018
Fecha de creacion: 19/06/2018

Los recursos graficos presentados
en este manual son una
alternativa para enriquecer la
comunicacion de la marca Peru y
deben ser aplicados de forma
correcta y coherente, buscando
siempre la consistencia en todos
los mensajes.
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1. Introduccién

Documentos sustentatorios
Atributos de la marca
Restricciones de uso

Atributos de la marca

Para gente con intereses, inquietudes vy pasiones, el PerU es un pais singular que posee en abundancia
atractivos, bienes vy oportunidades que son escasos en el mundo, logrando despertar en quienes se acercan
a él nuevos intereses y el deseo de adentrarse cada vez mas.

Ofrece propuestas singulares a la medida de los intereses particulares. El Pery es un pais que estimula: los
sentidos, por su desbordante e inusual diversidad natural; el intelecto, por su rica diversidad cultural; y los
negocios, por su variada gama de oportunidades, acompanada por una orientacion proempresarial.

Nuestro pais ofrece productos de inversion, turisticos y de exportacion especializados, que te haran sentir
que has descubierto un lugar exuberante que alimenta tu espiritu de aventura e iniciativa, y que quien se
acerca al PeruU por un tema, en el camino descubre una nacion que siempre ofrece mas de lo que se esperaba
(cuantitativa y cualitativamente, racional y emocionalmente).

Peri es

POLIFACETICO

El PerU es como un diamante.
Rico, brillante, facetado. Y uno
elige desde qué lado comenzar
a mirarlo.

t& Los atributos diferenciales de la marca Per0 son los que la
distinguen del resto de sus competidores. Son los que han
guiado la creacion de la nueva identidad visual vy los que
queremos que nuestras audiencias reconozcan cada vez que

Perd es

ESPECIALISTA

El PerU es experto, porque ha
cultivado invaluables saberes
especificos. Es especial porgue
sus atractivos, productos vy
oportunidades son singulares,
inusuales 'y escasos en el
mundo.

tomen contacto con nuestra marca: un simbolo que une a e inimitables.

todo el pafs.

Perd es

CAUTIVADOR

Quien se acerca al Peru
descubre siempre mas de lo
que esperaba. El PerU cautiva
y transforma por lo impactante
de sus dones, su gente y sus
oportunidades.

Los atributos deben guiarnos en cada aparicion de la marca. Es
por eso que resulta de fundamental importancia respetar las
normas contenidas en este manual, para garantizar una correcta
transmision de aquellos rasgos que nos hacen diferentes, Unicos
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1. Introduccion
Documentos sustentatorios
Atributos de la marca
Restricciones de uso

Restricciones de uso

El paquete grafico presentado en este manual no debe ser usado por entidades que no estén autorizadas
por PROMPERU, excepto las siguientes:

Empresas de servicio: productoras de contenido, las cuales brinden su servicio para la produccion
de material grafico, audiovisual o retail.

Entidades publicas: Ministerios que soliciten el uso de la marca en cobranding con la marca Peru,
bajo convenio o en eventos considerados clave para la promocion de la imagen del pais.

Ademas, todas las piezas graficas realizadas por otras entidades o empresas deben ser enviadas para su
validacion al area pertinente: Oficina de Estrategia de Imagen y Marca Pais (OEIM), Ia cual es la Ultima
instancia en la aprobacion de piezas graficas, en caso hubiera observaciones.

Asimismo, se sugiere solicitar a OEIM los archivos en los formatos originales para la realizacion de las piezas
graficas, con el fin de no incurrir en errores en la aplicacion del paguete grafico de la marca pais.

15 —
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Logotipo

Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding

Logotipo

Es la expresion visible de la
marca, la forma grafica del
nombre, diferenciado por
estilo tipografico y color, ha
sido especialmente dibujada,
por lo cual es imprescindible
respetar su morfologia para no
distorsionar sus caracteristicas.

La identidad visual de la marca
Peru no debera ser modificada
en ningun caso, para evitar que
se destruya la estructura sobre
la cual esta basada.

Por tanto, la aplicacion de las
normativas que se establecen en
cuanto al uso de la marca debera
ser muy cuidadosa.

La marca Peru esta compuesta por un elemento, el logotipo

Bajo esta premisa, una graficade lamarca PerU puede estar compuesta
solo por el logo como unidad diferenciadora y puede comunicar sin
el uso de los paquetes graficos o la tipografia sugerida.

Nota:
Respetar estrictamente el uso de la tilde en la vocal U; este parametro no cambia
por el idioma.

19 —
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Logotipo
Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding
11a Ancho logotipo
s 2a
6123 Alto “er0”
Alto
logotipo
623 Alto “P”
Construccion
En la presente grilla, se muestran 3% Especificaciones
las relaciones entre elementos vy su El grafico de la presente pagina ha sido construido a partir
disposicion en el plano. de modulos que subdividen la totalidad de la marca en partes
iguales, a la vez que indican qué proporcion ocupa cada elemento.
Dichas relaciones no Dodra’n ser Los elementos deberan mantener siempre |as relaciones que les

o . X han sido asignadas.
modificadas ni alteradas, a fin ¢

de conservar intacta la identidad

: Para evitar incurrir en errores, se recomienda siempre aplicar la
visual de la marca.

marca a partir de un documento digital original.



Area de resguardo y
tamafo minimo

Respetar el area de resguardo es de
vital importancia para preservar el
impacto visual de la marca Peru.

Para no dificultar la lectura y/o
disminuir la pregnancia de Ila
marca, sus aplicaciones reducidas
deben respetar un tamano minimo
que se expresa en esta pagina.

1cm

3% Especificaciones

El area de resguardo de la marca es equivalente a la altura de la
letra “e” de la palabra Peru, tanto en sus margenes izquierdo y
derecho como en sus partes superior e inferior.

El tamafio minimo admitido para la aplicacion de la marca es
de 1 cm de extension y su correspondiente proporcion vertical.

21 —
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Logotipo

Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding

Usos incorrectos

@ Modificacion tipografica
- El logotipo no puede ser
reemplazado por ninguna
tipografia o ilustracion a
mano alzada.

@ Modificacion de logotipo

- La proporcion entre
los elementos no debe
variarse.

- Ningun elemento de la
marca podra ser eliminado.

« La marca no debe
condensarse, estirarse,
cortarse ni deformarse en
modo alguno.

Modificacion de color

o formatos

» Solo deben utilizarse los
colores de la paleta principal,
no deben alterarse.

« Deben utilizarse siempre
originales de calidad.

. La marca no admite efectos
3D ni construcciones
corporeas para aplicaciones
graficas.

Agregar elementos o textos

- El logo no va acompanado
de texto o imagen dentro
del area de resguardo que
interfiera con su legibilidad.

. La marca no puede estar
vinculada a partidos politicos
ni religiosos o inscrita en
mensajes polémicos que
puedan perjudicar su imagen
0 percepcion.




&
PAlS 87, CORRUPCION

, ,

P SIN CORRUPCION * @uficia Nacional delfllerg @

Fondos sélidos

. El logo no va acompanado de
un eslogan.

+ Se debe mantener el drea
de resguardo.

- No se pueden agregar elementos
que interfieran con la legibilidad
y area de resguardo del logotipo.

Fondos intermedios

. Al aplicar la marca sobre fondos
con degradé que pudieran
interferir en su legibilidad, se
debera utilizar la version negativa.

« Cuando el fondo presente
inconvenientes en la aplicacion de
la marca, se aplicara la marca
sobre el area menos perjudicial
determinada por el area de

resguardo. @

@ Fondos complejos
. El fondo no debe perturbar
el correcto reconocimiento de Ia
marca ni atentar contra su
impacto visual. Si esto ocurriese,
colocar la marca con un cierre o
elemento del paquete grafico.
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Logotipo

Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding

Version de uso preferencial positiva

Paleta cromatica

El color es un elemento de soporte importante
en la identidad de la marca Peru, ya que los
colores institucionales permiten distinguir
comercialmente a la marca.

En las siguientes paginas, se establecen con
mayor detalle los colores a aplicar en las
diferentes versiones.

Version de uso preferencial negativa

(©
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Logotipo

Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding

Color principal

Pantone® 485c¢

CO M100 Y100 KO
R218 G41 B28

Colores complementarios del color principal

Pantone® 200c

C3 M100 Y70 K12
R186 CG12 B47

Paleta de color principal

Para conservar sus atributos de
identidad intactos, la reproduccion de
la marca debera realizarse siempre
utilizando los colores especialmente
seleccionados de la marca Peru.

En esta pagina se presenta el color
principal de la marca PerU y sus tres
colores complementarios, con sus
correspondientes equivalencias para
ser reproducidas utilizando tanto
tintas especiales como CMYK y RGB.

Pantone® 1807c Pantone® 1815c
C10 M93 Y71 K33 C16 M97 Y86 K54
R164 G52 B58 R124 G37 B41

Para evitar incurrir en errores, se recomienda siempre aplicar la
marca a partir de un documento digital original.



Pantone® 376¢

C54 MO Y100 KO
R132 G189 BO

Pantone® 348c

C96 M2 Y100 K12
RO G139 B57

Pantone® 349c¢

C90 M12 Y95 K40
RO G106 B56

Pantone® 357¢

€92 M18 Y94 K61
R33 G87 B50

Colores secundarios

Pantone® 123c Pantone® 2415c

CO M19 Y89 KO
R255 G199 B44

C38 M100 YO K6
R158 GO B126

complementarios de los colores secundarios

Pantone® 1375c¢ Pantone® 2425c¢

CO M45 Y94 KO
R255 G158 B27

C40 M100 Y10 K26
R131 GO B101

Pantone® 7413c Pantone® 235c¢

C1 M60 Y98 K4
R220 G134 B51

C20 M100 Y11 K41
R132 G11 B85

Pantone® 7583c¢ Pantone® 261c

CO M69 Y98 K12
R196 G98 B45

C62 M100 Y9 K44
R93 G40 B95

Paleta de colores secundarios

Los colores secundarios han sido
creados para enriquecer el sistema
de identidad visual de la marca
Peru, mediante su utilizacion se
reforzara el atributo polifacético vy
el hecho

de que el Peru es colorido.

Aqui presentamos la paleta de los colores
secundarios de la marca PerU con sus
correspondientes equivalencias para
ser reproducidas utilizando tanto tintas
especiales como CMYK y RGB.

Pantone® 300c

C99 M50 YO KO

RO G94 B184

Pantone® 301c

C100 M53 Y4 K19
RO G75 B135

Pantone® 287c¢

C100 M75 Y2 K18
RO G48 B135

Pantone® 281c

C100 M85 Y5 K36
RO G32 B91
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Paleta cromatica
Tipografia
Paguete grafico
Cobranding

Bree Peru Clan OT

, Clan OFFC
Titulos
Cuerpos de textos,

Subtitulos, bajadas y copy aclaraciones y notas

destacados ajenos Tablas con numeros
al cuerpo de texto Informacion anexa

Tipografia

La tipografia es un componente esencial
de la identidad visual de la marca Peru.

Bree Perii
Tipografia principal para titulos,
encabezados o mensajes destacados.

También se podran utilizar los remates
especiales (‘eP’, ‘es’, por ejemplo), para
resaltar el contenido de la pieza, pero
se debe usar con precaucion.

Clan OT y Clan OFFC
Tipografia complementaria. Para ser
usada en los cuerpos de textos.
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Logotipo

Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding

Bree Peru

Bree Peru Light
ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmniopqrstuvwxyz
1234567890 !"-$%e/()=?i@

Bree Peru Light

ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnAopqrstuvwxyz
1234567890 I"-$%e/()=?;@

Bree Peru Regular
ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmniopqrstuvwxyz
1234567890 !"-$%e/()=2; @

Bree Peru Oblique
ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmniopqrstuvwxyg
1234567890 !"-$%e/()=?;@

Bree Peru Bold

ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmniopqrstuvwxysz
1234567890 !"-$%e/()=?;@

Bree Peru Bold Oblique

ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmniopqrstuvwxygz
1234567890 !"-$%e/()=?;@

Clan OT

Clan OT Thin

ABCDEFCHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnfoparstuvwxyz
1234567890 1" $%&/()=7.@

Clan OT Book

ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnfAoparstuvwxyz
1234567890 !I"$%&/()=?:@

Clan OT Bold

ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmniopqrstuvwxyz
1234567890 !"-$%&/()=7¢@

Clan OT Black
ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnfiopqrstuvwxyz
1234567890 !"-$%&/()=?:@

Clan OT NarrowBook
ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimniopgrstuvwxyz
1234567890 !"-$%&/()=?:@

Clan OT NarrowBold
ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmniiopgqrstuvwxyz
1234567890 !"-$%&/()=?¢@

Clan OFFC

Clan Offc BookR lItalic

ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimniopqgrstuvwxyz
1234567890 !"-$%&/()=7.@

Clan Offc Bold Italic
ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijRimnfiopqgrstuvwxyz
1234567890 !"-$%&/()=?2.@

Clan Offc Black Italic
ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkRlImniiopgrstuvwxyz
1234567890 !"-$%&/()=2:@

Clan Offc NarrowBook Italic

ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnnopagrstuvwxyz
1234567890 !"$%&/()=?.@

Clan Offc NarrowBold Italic
ABCDEFGHIJKLMNNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijrlmniiopgrstuvwxyz
1234567890 !"-$%&/()=?{@



Tipografia

Hay un Peru
para cada quien

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur siusn

si adipiscing elitseg suscipt tortor, cras imper
siua tristique vehicula, fringuilaiusna psu.

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit, sed diam nonummy nibh euismod tincidunt ut
laoreet dolore magna aliquam erat volutpat. Ut wisi
enim ad minim veniam, quis nostrud exerci tation
ullamcorper suscipit lobortis nisl ut aliquip ex ea Duis
autem vel eum iriure dolor velit esse molestie.

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit,
sed diam nonummy nibh euismod tincidunt ut laoreet
dolore magna aliquam erat volutpat. Ut wisi enim ad
minim veniam, quis nostrud exerci tation. Lorem ipsum
dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit, sed diam
magna aliguam erat volutpat. Ut wisi enim ad minim
veniam, quis nostrud exerci tation

En el presente ejemplo se definen
los tamanos recomendados para la
tipografia y su desarrollo en jerarquia

de textos.

Titulares
Bree Peru Regular

Cuerpo: 30/34 ptos.

Bajadas
Bree Peru Light

Cuerpo: 16/21 ptos.

Destacados
Clan OT Bold

Cuerpo: 14/18 ptos.

Texto de corrido
y viietas

Clan OT Book
Cuerpo: 11/15 ptos.
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Uso juicioso
de la tipografia

Siempre que asi se requiera, podran
utilizarse variables tipograficas
para enfatizar palabras o frases en
un texto.

Cuando se elija un estilo para
hacerlo, este debera ser usado
consistentemente a lo largo del
texto. Sin embargo, aunque el uUso
de diferentes variables y/o tamafnos
puede hacer visualmente mas
interesante un texto, si se utilizan
demasiado en el mismo documento,
se podria crear confusion vy
debilitar su presentacion.

Quis que Lacinias turpis at sapien
dignissim tempus. Aenean sit amet
risus sapien, ullamcorper a ipsum.
éDonec sit amet enim mi.

Ad tristique sapien
JAd tristique sapien

JAugue nec iaculis c onsequat et, augue elit tin
ciedunt augue, in feugiat tortor augue id magnas.

5Pellentesque



Reemplazo de caracteres incluidos Alternativas estilisticas

ASPegt ASP gl @ @
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E>L>a>d>h> Eoloaodsho 9 W

i>L[>m>n>u> is lo Mo No Uo

Lineamientos

No abusar en el uso de las modificaciones
tipograficas.

Utilizar las modificaciones tipograficas
consistentemente en palabras que contienen
repeticion de letras.

No utilizar en una frase tipica de dos lineas
mas de dos modificaciones (idealmente al
comienzo vy al final de la frase).

No utilizar dentro de una misma palabra
mas de dos modificaciones.
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+
e 0 0 0 0. 0
NAANANANNNAS
Formas y ondas Cierres
irregulares
Paquete grafico principal, debe Elementos de transicion en
ser la primera opcion en la composiciones largas o como
realizacion de piezas graficas. remates de fotografias.

Elementos graficos

El camino conceptual, que une los distintos elementos del sistema de
identidad visual de la marca PerU, tiene que ver con la geografia y las
cambiantes y variadas formas gue reinan en el PerU. Nuevas miradas
gue sirven para ir metiéndose, capa por capa, en nuestro pais. Se trata
de una estructura visual dinamica y viva que se articula en niveles,
mezclada con simbolos y formas que hablan de nuestro patrimonio
cultural.

De afuera hacia adentro del Peru.

Elementos
complementarios

Su uUso no es relevante en las
piezas, pero puede aportar para
dar dinamismo a las mismas.
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Paleta cromatica
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Paquete grafico
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Paquete principal

Las formas se visten con la gama de
colores del color principal y con cada
color secundario, vy se graduan para darles
profundidad y sensacién de inmersion.
Delimitada cada una de las formas con
lineas irregulares que generan un vinculo
con la identidad actual de la marca,
ayudan a generar espacios concretos.



=\
_

Lineamientos

Las capas de color deben corresponder a
la misma gama del color utilizado.

Los bordes irregulares deben ser mas
oscuros que el color de la capa, salvo por la
Ultima capa exterior, la cual, dependiendo
de su relacion con el fondo, sera de color
solido o en transparencia.

El disefo de las curvas debe adecuarse a
la composicion de la fotografia o formato
del soporte.
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£l Peri dejo fuetlo en !

Pre et @ drme i poo.
Loaue pourT e,

Los bordes irregulares funcionan como:

@ Cierres

(@) Enfoque de alguna accion
@ Firma de la marca

Cuanto mas grande sea la pieza
grafica, mayor podra ser la distancia
entre las distintas capas. Asimismo,
a medida que el formato se reduzca
estas capas se acercan y hasta pueden
ir desapareciendo, siempre y cuando
gueden por o menos tres niveles.

Participa
y gana

Mids Informacion an:
peru.info

K!— i

Machu Picchu,
Cusco -




El logo en relacion
con el paquete principal

@ Curva cerrada
Se debe mantener el area de resguardo y tener como
minimo dos “e” de resguardo vertical para que el logo
no se vea disminuido.

@ Curva abierta

Debe tener como minimo dos “e” de resguardo superior.

©)

Forma irregular
El logo debe estar centrado, intentando respetar las
dos “e” de resguardo vertical.
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Estilo grafico

Relacion curvas y fotografias

Las fotografias no deben perder el
protagonismo en la comunicacion, mientras
que las curvas deben ser colocadas
aportando el movimiento e ir en composicion
con la fotografia.

La capa siguiente a la fotografia debe estar
en transparencia para hacer fluido el cambio.

@ Seleccionar el color de la grafica a
partir del analisis fotografico.

@ Las curvas tienen que acompanar
la direccion y composicion de la
fotografia.

@ El logotipo debe estar ubicado
respetando las indicaciones de
resguardo.

sELPefd dejn huellaen b,
Deja tas fuyos agqui

Peru left o broce in you
Lieaise yoirrs Inere.,




Manejo de la paleta de color

Se debe primar el uso del color principal
y colores secundarios de la paleta, pero al
momento de desarrollar las curvas, éstas
deben presentarse en gradacion de los
tonos secundarios vy color, respondiendo
a la fotografia.

En piezas trogueladas o impresiones en
capas se puede utilizar la Ultima capa en
color solido.

41 —



— 42

ZEA 2. Lineamientos técnicos

4

Logotipo

Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding

Estilo grafico
@ Con fondo grafico
Las capas deben ser de color entero,

respondiendo a la gradacion de la
paleta a la que correspondan.

Turista enel desierto
ca

@ Con fotografia

Cuando la grafica esta en relacion
con una fotografia, la capa siguiente
debe estar en transparencia para
hacer una transicion fluida.



5%

16x
2X
5%
1x

@ Disposicion de cierres

Para no competir con la fotografia, las
firmas deben ser de un maximo de 16
puntos, siendo menos de un tercio de
todo el formato.
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@ Experiencias

Cuando se desee comunicar
experiencias o sentimientos por
medio de personas, estas deben
ser resaltadas por el paguete
grafico principal, haciendo

foco en la accion del personaje
principal en la escena.

@ Invitaciones / activaciones

Cuando un personaje es
presentado o es imagen de una
campana promocional, no deben
usarse 1os recursos mostrados
en la pagina anterior, sino
deben utilizarse las ondas en
composicion con la imagen.

Bienuenidos
a Peri

Participa
y gana

MiE Infermadidn en

peruinfe

{"[:E___::: 23
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Agradecimientos o
felicitaciones en redes sociales

El formato permitira el uso del
paquete grafico principal, si

la fotografia tiene el espacio
suficiente para aplicarlo sin
competir con la persona
representada.

Caso contrario, es valido reducir
los elementos al uso de tipografia
y del logo en positivo.

Arena Castro
Buscaglia

. Adolfo Perr

et
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Claqueta de cierre para videos

Capa en transparencia Cierre con paquete grafico y logo Firma vy redes sociales

Cierre #1 Expansion: 7 segundos

@

COMPARTE Y SIGLENGS TN MUDSTRAS REDES SOCIALES

00080

Cierre #2 Despliegue: 7 segundos

(@

COMPARTE Y SIGLANGS [N MULSTRAS REDES SOCIALES

00080




3a Ancho

3a
Alto

Elementos
complementarios

Los simbolos son elementos que complementaran el
sistema en momentos especificos de la comunicacion,
en los que, por longitud de la pieza o entornos
complejos, se deben contar con elementos que anclen
el sistema, ayudando a generar vinculos con los
distintos elementos que integran a la pieza grafica.

Como todo elemento complementario, no debe
competir en presencia y medida con el logotipo.

123

Alto
logotipo

[l S

11a Ancho
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Logotipo

Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding

Usos correctos
de los elementos

Los elementos no deberan competir con
la marca pais, deben ser mas pequenos.

El Unico caso donde se pueden utilizar
los recursos graficos complementarios
en mayor tamano que el logotipo es en
transparencias o colores correlativos de
la paleta como textura de fondo.

Estas formas deberan usarse en conjunto
minimo de dos elementos, pero siempre
manteniendo el mismo color, dentro de la
paleta principal.

Se debe tener especial cuidado en no
repetir los simbolos correlativamente vy
esta prohibido utilizarlos como cenefa o
cierre en cualquier tipo de pieza grafica.

al

Siipeg

S




Lorem ipsum

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing
elit, sed d iam nonummy nibh euismod tincidunt ut
laoreet dolore magna aliquam erat volutpat. Ut wisi
enim ad minim v eniam, quis nostrud exerci t ation
ullamcaorper suscipit lobortis nisl ut aliquip ex ea

Patrones de
los elementos

Se pueden usar de diferentes maneras,
sin abarcar toda el area, empleando los
colores de la misma gama de color vy
sin combinarlos.

Es importante no generar demasiado
ruido en la totalidad de la pieza grafica.

Lorem ipsum

Lorem ipsum dolor s ita met, c onsectetuer
adipiscing e lit, sedd iam nonummy n ibh
euismod tincidunt u t laoreet dolore magna
aliqguam erat volutpat. Ut wisi enim ad minim
veniam, quis nostrud exerci tation ullamcorper
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Logotipo

Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding

o0 0 0 0 o0 _0_ 9o
Favavavavava e\

OOV QO e OOCO

A A
OCe O O

Formas para cierres

Estas formas serviran para hacer cortes
con la grafica en cierres de marca.

SU USO esta estrictamente limitado para
cierres en los bordes de la pieza grafica o
cuando sea necesario: por la longitud, por
hacer un cambio de color a blanco o por
hacer un cambio de color a una fotografia,
nunca entre distintos colores de la paleta.

Es importante no generar demasiado
ruido en la totalidad de la pieza.

ddd ol

Uso exclusivo para transicion
de fotografia a fotografia o
de fotografia a fondo sélido.




FILLLILIr 72999 QS RS-

ololo'olo Io olololololo
O O OO OO O O
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m Logotipo

Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding

S5e
16e Py rry r Ty oy r
2e . T N Ty rrrrrrrrrrry;
Se @e’\‘* """"""""""""""""""""""""""""""" 5|
1e - | e
Formas

para cierres

Estas formas serviran para hacer cortes
con la grafica en cierres de marca.



Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetuer adipiscing elit, sed
diam nonummy nibh euismod
tincidunt ut Llaoreet dolore

Lorem ipsum dolor
sit amet, consecte

At
N

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer
adipiscing elit, sed diam nonummy nibh euismod
tincidunt ut laoreet dolore magna aliquam erat
volutpat. Ut wisi enim ad minim veniam, quis
nostrud exerci tation ullamcorper suscipit lobortis
nisl ut aliquip ex ea commodo consequat.

Lorem ipsum dolor sit amet, consecte

00 0.0 0.0 0.0 0. 0.0 0. 0.0.0.0.0.0 0.0 90,000 0 ¢
NANAANANANAANNANNANAINNASNANNANNINNANNN|

Lorem ipsum dolor
sit amet, consecte

Lorem ipsum dolor
sit amet, consecte

Mi nombre es / My name is:

Mi nacionalidad es / | am from:

Mi correo es / My e-mail:

Mi carné de Identidad es / My ID number is:
Fecha / Date:

LA ATAS AT A A AT A AT AT ATA S AT AN
©°0o 0 000 000 00 0 000
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Logotipo

Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding

Aplicaciones especiales

Solo en el caso de piezas editoriales
y merchandising se permite el uso de
la aplicacion presentada para darle
dinamismo a la composicion.

Estd permitido utilizarla en fondo solido
o en fotografia en piezas editoriales.

Es valido usarla solo en fondo solido en
piezas de merchandising.




&

<And you must go

C O OO OO0V OO

En cada fotografia se colocarad el marco rasgado
solo si inicia dentro del cuerpo de la grafica.

Las cenefas se utilizan como transicion en paneles
de gran formato o para término de fotografias.

Uso exclusivo para transicion
de fotografia a fotografia o de
fotografia a fondo sdlido.
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Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding

Come
ride our

eLr e e

Usos incorrectos

Los elementos no deberan competir con
la marca pais, siendo estos mas pequenos.

Estas formas deberan usarse en conjunto
minimo de dos elementos, pero siempre
manteniendo el mismo color.

Hay un Peru
para cada quien

Vestibulum
sit armet corss:
tincidint pretiom bos.
tvitees libero auctor
medlis torbar id-erat alac
bibendurm;
digr
mentum

<> o



En Lo mafana

Usos incorrectos

@ Las ondas no deben tener mayor protagonismo
que las fotografias.

@ Los cierres no deben ser modificados o su
disposicion alterada.

@ En piezas de formato pequeno, se deben usar
ondas de manera sutil y no las ondas de bordes
anchos. Se debe priorizar el uso del paguete
grafico principal.

Bienuenidos
a Pera
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Logotipo

Paleta cromatica
Tipografia
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Cobranding

La marca Pais convivira en diferentes formatos de comunicacion con marcas de los sectores de la Exportacion vy el
Turismo.

Las areas de restriccion de la marca y de ubicacion de los elementos seran presentadas, tomando en consideracion
las diferentes piezas de comunicacion que puedan requerirse.

Es importante destacar que las normas basicas de cobranding a continuacidon expuestas, estan pensadas a modo

de ejemplo sobre las marcas actuales de PROMPERU v de las futuras marcas que pudieran crearse, las mismas que
cuentan con lineamientos graficos y normas de uso propios.

Lineamientos

Se presenta el cobranding con la marca Peru segun la jerarquia de cada institucion.

PROMPERU MARCA
SECTORIAL

rom.
pera

SPIRIT OF PERU
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Cobranding

Cobranding marcas sectoriales

Cuando la marca PerU convive con una marca sectorial, el mundo grafico que se prioriza es el de la marca
sectorial. Pero cuando conviven varias marcas sectoriales, estas se rigen bajo el paraguas de la marca Peru.

Si por cualquier causa hubiese que aplicar otro tipo de alineacion, se debera preservar la legibilidad y buena
reproduccion de nuestros logotipos.

La linea divisoria entre la marca PerU vy la marca sectorial se priorizara en acciones con terceros.”

Alpaca del Peru

3 , /W&'gm}
A LEPACA

L PERU

t{ Especificacion: El area de resguardo entre las
marcas debe ser como minimo 4e, en horizontal.

’ Alpaca del Peru

adicion y vanguardia
\ e

ALEPACA

* Aplicacion secundaria



Cafés del Peru

ﬁ Especificacion: El area de resguardo entre las marcas * Aplicacion secundaria.
debe ser como minimo 4e, en horizontal.

iﬁ Observacion: Considerar este criterio para la version en inglés v para Especialidades Unicas

Coffees

from Peru

unique
specialties
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Cobranding

Pisco, Spirit of Peru

©~ PISCO (@~  PISCO

tﬁ Especificacion: E| area de resguardo entre las marcas " Aplicacion secundaria
debe ser como minimo 3e, en horizonta

2X
area
para SPIRIT OF PERU
logos

— 62



Super Foods Peru

\)

Super
Foods
Peru

Especificacion: El drea de resguardo entre las marcas
debe ser como minimo 4e, en horizontal.

X
15X
3X | 2X
area | area
del | para
cierre | logos

* Aplicacién secundaria.

Lorem ipsum
dolor sit

amet consec

Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetuer adipiscing elit, sed
diam nonummy nibh euismod
tincidunt ut laoreet dolore magna.

Super
Foods
Peru
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Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding

Cobranding destacando
la marca sectorial

En algunos casos, el logo de la marca sectorial (Alpaca del Peru; Cafés del
PerU; Pisco, Spirit of Peru o Super Foods Peru) puede ser mas grande que el
logo de la marca Peru.

Esto sucede cuando la marca sectorial es la protagonista en la plataforma.
Por ejemplo:

Global Specialty Coffe Expo (SCA) es una feria especializada en café, el
tamano del logo de su marca sectorial, Cafés del Peru, puede ser mas grande
que el logo de la marca pais.

@%@

PISCO

SPIRIT OF PERU

unique
specialties

ALPACA

DEL PERU




Cobranding destacando
la marca Peru

En algunos casos, el logo de la marca PerU es de mayor jerarquia, por ello es
mas grande que los logos de las marcas sectoriales.

Esto sucede cuando la marca PeruU es la protagonista en la plataforma.
Por ejemplo: Feria ExpoAlimentaria.
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Paleta cromatica
Tipografia
Paquete grafico
Cobranding

Cobranding con
entidades estatales

La marca pais debe ser de igual tamafo
en relacion del eje horizontal a las
marcas de entidades estatales.

Cuando se presente junto al logo de
PROMPERU, ambas deben de ser del
mismo tamafo y en la distribucion
mostrada en la imagen referencial.

Para comunicacion institucional, primara
la distribucion de co-branding planteada
desde el manual de PROMPERU.

Cobranding con
marcas de terceros

Cuando las marcas estén aplicadas en
relacion con otros logotipos de empresas,
la marca pais siempre debe resaltar o
dar percepcion de mayor tamano frente
a los otros logos para mantener su
representatividad. Debera respetarse el
esquema que muestra esta pagina.

«

2O .
pera




Lineamientos de cobranding

Piezas verticales @ @

La estructura grafica aérea
debe tener un cierre de 2X
como minimo en la parte
inferior, considerando el area
de resguardo.

El alto de la pieza debera
dividirse en 15 partes iguales
llamados modulos. -
Lorem ipsum
Si'los paneles son al ras del piso, dolor si

los logotipos deberan colocarse
en la parte superior de la pieza 15X | 8X
0 estar centrados.

15x%

@ Los logotipos deberan adaptarse
al formato, dependiendo de la
dimension y caracteristicas de la
pieza grafica.

4X

# Nota: o él:jeal

L e el

Cada estructura grafica debe ser area cierre
analizada de acuerdo al contexto de para

logos

ubicacion, para asegurar la visibilidad y
guardar la armonia en la composicion.

2X
area

Piezas horizontales para

logas

El alto de la pieza debera dividirse en
8 partes iguales llamados modulos. ax
Para colocar los logotipos, la
estructura grafica debe considerar 2X
como minimo en la parte superior o

inferior.
4 |
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3. Estilo fotografico

Fotografia
A
JF
E/
Fotografia

La expresion fotografica de la marca debe
reflejar complicidad e involucramiento de
quien estad observando las distintas piezas.
Deben evocar los tres pilares de la marca:

Polifacético, Especialista y Cautivador




2
T
i
o
=
o
3
[
-
)
B
<
o
o
2
S
=
»
K}
T

Paquete
fotografico general

Las fotografias de la marca deben
mantener los siguientes lineamientos:

Fuerza en el color

A través del contraste y el uso de luces,
los colores tienen que ser protagonistas
en la imagen sin llegar a sobre saturar
la fotografia.

Se debe destacar levemente el color
principal de la fotografia para crear una
imagen cautivadora.

Luces vy brillos

Luz natural vy brillo sobre objetos.
Mostrar como el sol incide sobre los
colores, los revitaliza v los perfecciona.

No tiene que verse necesariamente, pero
es importante sentir espontaneidad vy
cercania en la escena.
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3. Estilo fotografico
Fotografia

© Alex Bryce / PROMPERU

2
o
prr
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2
©
3
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a
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Paq uete
fotografico selectivo
Algunos estilos fotograficos

estan segmentados en acciones
particulares dentro de la promocion.

Encuadres particulares

El encuadre particular debe tener
una narrativa. El plano puede ser
amplio o cercano, vy debe provocar
curiosidad encuadrando la accion o
al personaje con un tono particular,
Yy No necesariamente en el centro de
la composicion.

Detalles en foco

Resaltar los detalles de los textiles
vy la labor manual artesanal unica de
cada pieza.



=)
4
w
o
=
<]
13
[
~
g
15
>
<
2
]

Para Turismo:
No estd permitido el uso de fotografias
con detalles en foco.

Para Textiles y Gastronomia:
No esta permitido el uso de entorno
maravilloso.

Entorno maravilloso

Se debe resaltar locaciones vy
experiencias Unicas, siendo el
espectador parte de la narrativa.

Personas

Deben hacer al espectador complice,
resaltando el producto o actividad
que ponen en valor.
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Anexo 2

Linea Grafica para el pabellén Peru
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Anexo 3

Propuesta esquematica de distribucion del pabellon
Peru
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Anexo 4

Propuesta del relato expositivo y narrativa espacial de la
exposicion, con énfasis en la zona de ingreso y exhibicion
del pabelldn Peru, teniendo en cuenta la fachada del
pabelldn Peru
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Guion/ Relato expositivo Video Zona inmersiva en el Pabellén de Peru,
Expo Universal Osaka 2025

[Escena 1: La Civilizacién de Caral]

Visual: El video comienza directamente en Caral. Nos encontramos en medio de la
ciudad sagrada, rodeados por sus piramides escalonadas. El techo proyecta un cielo
estrellado, con constelaciones que brillan intensamente, reflejando la conexion de
esta civilizacién con los astros.

Narrador en Off: "Caral, hace 5,000 afios, fue el epicentro de una civilizacién
avanzada, la mas antigua de América. Aqui, la astronomia, la agricultura y la
medicina se entrelazaron con la arquitectura y la organizacién social para crear una
sociedad sostenible, cuyo legado nos sigue guiando hoy."

Visual: Un grafico muestra la alineacion de las pirdmides con las constelaciones.
Vemos como los antiguos habitantes de Caral observaron el cielo para disefiar su
entorno, creando espacios sagrados para la conexion con la naturaleza y sus
divinidades.

[Transicion: Viaje por el Qhapaq Nan]

Visual: A través de un majestuoso viaje por el Qhapaq Nan, los visitantes recorren
caminos que conectan la costa arida con los valles fértiles, ascendiendo desde los
valles costeros hacia las alturas de los Andes. Los caminos serpentean a través de
majestuosas montafias y profundos cafiones, mostrando la adaptabilidad de la red
vial a diversos climas y terrenos.

[Escena 2: De Caral a Chavin]

Visual: Nos trasladamos al Callejon de Huaylas, rodeados de la imponente Cordillera
de los Andes. Vemos el nevado Huascaran al fondo, y un majestuoso céndor
sobrevuela la cordillera, trazando circulos en el cielo sobre los picos nevados.
Luego, un suave movimiento nos lleva hacia el complejo ceremonial de Chavin de
Huantar, donde nos encontramos dentro de sus laberintos y frente al Lanzén
Monolitico.

Narrador en Off: "Desde las altas cumbres de los Andes, Chavin emerge como un
centro de poder espiritual. Un lugar donde el hombre, la naturaleza y lo divino se
encuentran. Un centro de sabiduria, donde el Lanzén Monolitico nos recuerda el
poder de la fe y la arquitectura como vinculo con lo sagrado."

[Transicion: Viaje por el Qhapaq Nan]

Visual: A través de un viaje por el Qhapaq Nan, descendemos hacia la costa norte
del Peru, donde los caminos nos conducen hacia un paisaje mas arido y, finalmente,
a la ciudadela de Chan Chan.

[Escena 3: La Ciudadela de Chan Chan]

Visual: De pronto, nos encontramos dentro de la ciudadela amurallada de Chan
Chan, la ciudad de adobe mas grande de América, construida por la cultura Chimu.
Atravesamos sus estrechos caminos, pasajes y callejuelas, rodeados de altos muros
adornados con dibujos iconograficos en alto relieve que representan el mar, pecesy
olas marinas. Estos muros nos remiten al culto que los Chimu rendian al agua y al
mar, una parte esencial de su cultura. La escena culmina con un recorrido que
desemboca en el mar, y de repente nos encontramos bajo el agua, donde vemos
caballitos de totora atravesando las olas.



[Escena 4: Océano Pacifico y Desierto de Nasca]

Visual: La escena se abre con un viaje por el vasto Océano Pacifico, donde las olas
rompen suavemente en las playas peruanas. Vemos la impresionante biodiversidad:
aves marinas volando en formacioén, lobos de mar descansando en las rocas, y
ballenas emergiendo majestuosamente del agua. La cdmara recorre las costas,
mostrando la belleza de la Reserva Nacional de Paracas, donde el desierto se
encuentra con el mar.

Narrador en Off: "El Océano Pacifico, el guardian de las costas peruanas, es un
ecosistema vibrante y lleno de vida. Desde las playas de Paracas hasta las
profundidades marinas, el mar es un reflejo de la riqueza natural que define a Peru."
Visual: De un salto, nos encontramos sobrevolando el desierto de Nasca al
atardecer. La vista aérea revela las misteriosas lineas que se extienden por el
paisaje, dibujando figuras de animales y formas geométricas. De pronto, la pantalla
gira, y el cielo se convierte en el suelo, con las lineas proyectadas sobre el techo,
como si estuviéramos viendo el mundo desde la perspectiva de los dioses.
Narrador en Off: "Las Lineas de Nasca, un enigma que desafia el tiempo y la
gravedad, son el testimonio de un pueblo que miraba al cielo para dibujar en la
Tierra mensajes para la eternidad.”

[Transicién: Viaje por el Qhapaq Nan]

Visual: Desde el arido desierto de Nazca, el Qhapaq Nan nos transporta a través de
los valles interandinos, conectando la costa con la sierra y las selvas mas alla,
reflejando la diversidad de paisajes que atraviesa esta red milenaria.

[Escena 5: Moray y Machupicchu]

Visual: La transicion nos lleva a los andenes circulares de Moray en Cusco,
mostrando como estos antiguos laboratorios agricolas creaban microclimas para el
desarrollo de cultivos. El zoom in se convierte en un acercamiento a una planta,
revelando sus detalles Unicos. Luego, el paisaje se transforma y nos encontramos en
lo alto de Huayna Picchu, con una vista aérea de Machupicchu rodeada de nubes.
Narrador en Off. "En Moray, los Incas exploraron la tierra, experimentando con
cultivos que alimentarian a su pueblo. Machupicchu, el santuario de la naturaleza,
esculpido en la roca y envuelto en la neblina, nos recuerda la grandeza de su
conexién con la Tierra."

[Transicion: Viaje por el Qhapaq Nan]

Visual: Desde las alturas de Machupicchu, el Qhapaq Nan nos lleva recorriendo
senderos bordeados de exuberante vegetacion, mientras avanzamos hacia el
altiplano.

[Escena 6: Lago Titicaca]

Visual: Somos transportados a las serenas aguas del lago Titicaca en Puno, el lago
navegable mas alto del mundo. Navegamos por sus aguas cristalinas, rodeados de
los picos nevados de la cordillera, mientras vemos las islas flotantes de los Uros y
los botes de totora navegando suavemente. Este viaje a través del lago destaca su
importancia como centro de vida y cultura para las comunidades andinas.

Narrador en Off: "El lago Titicaca, ubicado en el corazén de los Andes, es un espejo
de la cultura y la espiritualidad de las comunidades andinas, un lugar donde el cielo
y el agua se encuentran, conectando a la gente con su pasado y su futuro."
[Escena 7: El Qhapaq Nan] (Continuacién)

Visual: La escena cambia y ahora nos encontramos recorriendo el Qhapaq Nan, la
red vial del Tahuantinsuyo. Vemos la diversidad de paisajes peruanos que atraviesa



esta increible red de caminos. Las imagenes muestran montafas, valles, desiertos y
costas, resaltando la magnitud y la adaptabilidad de esta red vial en coherencia con
la geografia peruana.

Narrador en Off: "El Qhapaq Nan, la columna vertebral del Imperio Inca, une
paisajes diversos y culturas ancestrales, demostrando una infraestructura visionaria
en armonia con la naturaleza."

[Escena 8: La Amazonia]

Visual: La transicion nos lleva a un cielo cambiante que muestra un atardecer
amazonico lleno de nubes. Descendemos al rio Amazonas, navegando entre sus
meandros, rodeados de la vibrante biodiversidad de la selva. Vemos aves exoéticas,
delfines rosados, y la densa vegetacién del bosque tropical. Mientras el paisaje
continua, lentamente comienza a fundirse en un dibujo colorido de la cosmovision
del arte Shipibo, conocido como Kene. Los patrones geométricos vibran en la
pantalla, capturando la esencia espiritual y cultural de la Amazonia.

Narrador en Off: "La Amazonia, con su infinita biodiversidad, es el pulmén del
mundo, un recordatorio viviente de la armonia entre el hombre y la naturaleza. En su
corazén, la sabiduria ancestral del pueblo Shipibo resuena a través de su arte, el
Kene, un viaje visual que conecta lo terrenal con lo espiritual."

[Escena 9: Inspiracion para el Futuro]

Visual: La pantalla muestra un collage de todas las escenas anteriores,
superponiendo imagenes de Caral, Chavin, Chan Chan, Moray, Machupicchu,
Nasca, el Qhapaq Nan, el lago Titicaca y la Amazonia, fundiéndose en un solo
movimiento visual. A medida que el collage se disuelve, la narrativa evoluciona hacia
un Perd moderno y dindmico.

Visual: La imagen se transforma en un landscape de la zona financiera de Lima, con
sus rascacielos y edificios contemporaneos, destacando la modernidad y el
crecimiento econémico del pais. Se muestran vistas aéreas de la ciudad, con sus
vias rapidas, parques urbanos, y el mar en el horizonte, reflejando la integracién de
la naturaleza con la urbanizacién.

Visual: A continuacién, se presentan imagenes de proyectos de sostenibilidad en
diferentes regiones de Peru. Se ven plantas de energia renovable, como parques
eolicos y solares en pleno funcionamiento, y proyectos de conservacion en la
Amazonia. Vemos también escenas de agricultura sostenible en la sierra, donde las
comunidades andinas cultivan usando técnicas ancestrales combinadas con
innovaciones modernas, destacando el respeto por el medio ambiente.

Visual: La pantalla muestra una serie de productos peruanos, desde superfoods
como la quinua y la maca, hasta productos de alta tecnologia y textiles finos. Estos
productos son presentados en una vitrina virtual, que gira y cambia de forma fluida,
simbolizando la innovacion y la calidad. Se destaca como Peru ha logrado
posicionarse en mercados globales, promoviendo productos que respetan las
tradiciones pero que también son innovadores y competitivos en el ambito
internacional.

Visual: Finalmente, el collage se completa con imagenes de eventos internacionales
donde Peru participa activamente, como ferias de exportacion, conferencias
tecnolégicas, y exposiciones de arte y cultura. Estas escenas muestran a Perd como
una vitrina de modernidad, calidad y proyeccién global, un pais que honra su pasado
mientras lidera el camino hacia un futuro sostenible e inclusivo.



Narrador en Off: "Per(, un pais que honra su pasado mientras mira hacia el futuro,
se ha convertido en un lider en sostenibilidad, respeto por la diversidad y cuidado del
medio ambiente. Un pais donde la historia y la modernidad se encuentran, y donde
la tradicién impulsa la innovacién. Hoy, Peru es una vitrina al mundo, mostrando
productos de calidad y soluciones sostenibles que reflejan un compromiso con el
bienestar global. Un pais de infinitas posibilidades para todos los que lo visitan."

[Fin del Video]

Visual: La pantalla se desvanece en negro, dejando solo el logotipo del Pabellén de
Peru en la Expo Universal Osaka 2025, con el mensaje final:

"Peru: Infinitas Posibilidades."

Relato Expositivo: Video Zona Inmersiva en el Pabellén de Peru, Expo
Universal Osaka 2025

Caral: La Cuna de la Civilizacion en América

La historia comienza en Caral, la civilizacion mas antigua de América, donde hace
mas de 5,000 afios se desarroll6 una sociedad avanzada y conectada
profundamente con la naturaleza y los astros. En medio del vasto valle de Supe, las
piramides escalonadas de Caral se alzan hacia el cielo, como un testimonio
silencioso de la grandeza de sus habitantes. El cielo nocturno, proyectado sobre el
techo de la sala, muestra constelaciones brillantes que reflejan la conexion de esta
civilizacién con el cosmos.

Los antiguos caralinos observaron las estrellas y las usaron como guia para alinear
sus monumentos sagrados. Su conocimiento en astronomia, agricultura y medicina
se entrelazd con una arquitectura impresionante y una organizacion social
sostenible, creando un legado que sigue vivo en la memoria cultural de Peru. Este
viaje en el tiempo no solo nos lleva a explorar las ruinas, sino que también nos hace
sentir la energia y la sabiduria de una civilizacién que sigue influyendo en el
presente.

El Qhapaq Nan: La Gran Red de Caminos

Desde Caral, el relato nos transporta a lo largo del Qhapaq Nan, la vasta red de
caminos que conectaba todo el Tahuantinsuyo. Este sistema vial, que unia la costa,
la sierra y la selva, se adapta con gracia a la geografia diversa de Peru. Los caminos
serpentean a través de majestuosas montafias, cruzando valles fértiles y cafiones
profundos. A medida que avanzamos, sentimos la historia en cada piedra, la
conexién entre los diferentes pueblos que una vez caminaron estos senderos, y la
visién de un imperio que supo unir culturas y territorios bajo una misma bandera.

Chavin: El Centro Espiritual de los Andes



Nuestro viaje continua hacia el Callejon de Huaylas, donde la imponente Cordillera
de los Andes enmarca la escena. A lo lejos, el nevado Huascaran se alza
majestuoso, mientras un céndor sobrevuela los picos nevados, trazando circulos en
el cielo. La narrativa nos guia hacia Chavin de Huantar, un centro espiritual que fue
el epicentro de la fe y la sabiduria en los Andes. Caminamos por sus oscuros
laberintos y nos detenemos frente al Lanzén Monolitico, simbolo de poder divino y
arquitecténico. Este lugar, donde el hombre, la naturaleza y lo divino se encontraban,
nos recuerda la profunda conexion espiritual de las culturas andinas con su entorno.

Chan Chan: La Ciudad de Adobe

Descendemos desde las alturas de los Andes hacia |la costa norte del Perd, donde la
ciudadela de Chan Chan se revela en todo su esplendor. Este vasto complejo,
construido enteramente de adobe, es la ciudad de su tipo mas grande de América.
Sus muros altos y laberinticos estan decorados con intrincados relieves que
representan el mar, los peces y las olas. Estos disefios nos remiten al culto que la
cultura Chimu rendia al agua y al océano, fuentes vitales de vida y espiritualidad. A
medida que avanzamos por sus estrechos pasajes, el sonido de las olas nos
envuelve y, de repente, nos encontramos sumergidos bajo el agua, donde los
caballitos de totora navegan en armonia con las olas, uniendo la tierra con el mar.

El Océano Pacifico y el Desierto de Nasca: Naturaleza y Misterio

Desde el océano, la narrativa nos lleva a sobrevolar la vastedad del Pacifico, donde
las olas rompen suavemente en las costas peruanas. Aqui, la vida marina florece en
un espectaculo de biodiversidad: aves marinas vuelan en formacion, lobos de mar
descansan en las rocas, y ballenas emergen majestuosamente del agua. La Reserva
Nacional de Paracas se despliega ante nosotros, un lugar donde el desierto y el mar
se encuentran en un abrazo eterno.

El relato cambia de rumbo y nos lleva al desierto de Nasca, donde las misteriosas
lineas y geoglifos se revelan bajo la luz del atardecer. Estas figuras, trazadas en la
tierra hace milenios, siguen siendo un enigma para la ciencia y un legado
impresionante de los antiguos peruanos. La camara gira, y el cielo se convierte en el
suelo, mostrando las lineas de Nasca proyectadas sobre el techo, como si
estuviéramos viendo el mundo desde la perspectiva de los dioses.

Moray y Machupicchu: Ingenio y Grandeza Inca

Desde el desierto, la narrativa nos transporta a las alturas de los Andes nuevamente,
esta vez a Moray, un laboratorio agricola inca. Aqui, los Incas experimentaron con
microclimas para perfeccionar sus cultivos. Vemos de cerca las terrazas circulares,
donde cada nivel ofrece un clima diferente, permitiendo el desarrollo de una
agricultura avanzada que sustentaba al imperio.

El paisaje cambia y nos encontramos en la cima de Huayna Picchu, desde donde se
despliega la ciudadela de Machupicchu, envuelta en nubes y misterio. Este
santuario, esculpido en la roca, es un testimonio de la grandeza de los Incas y su



conexién con la tierra. La arquitectura de Machupicchu no solo refleja una
impresionante destreza técnica, sino también una profunda reverencia por la
naturaleza.

El Lago Titicaca: El Espejo del Cielo

Descendemos de las montafias hacia el altiplano, donde el lago Titicaca se extiende
como un espejo de aguas cristalinas. Este lago, el navegable mas alto del mundo, es
un centro de vida y espiritualidad para las comunidades andinas. Navegamos por
sus aguas, rodeados de picos nevados y cielos infinitos, mientras observamos las
islas flotantes de los Uros, construidas con totora. Este paisaje sereno y sagrado nos
conecta con las antiguas leyendas y tradiciones que aun viven en estas tierras.

El Qhapaq Nan: La Conexion de un Imperio

El Qhapaq Nan, la columna vertebral del Imperio Inca, nos lleva a través de una
diversidad de paisajes peruanos. Desde montafas y valles hasta desiertos y costas,
esta red de caminos refleja la magnitud y la adaptabilidad de una infraestructura
visionaria que se construyé en armonia con la naturaleza. A medida que recorremos
estos senderos antiguos, sentimos la conexién entre los diferentes territorios y
culturas que componian el Tahuantinsuyo.

La Amazonia: El Pulmoén Verde del Mundo

Finalmente, el relato nos lleva a la Amazonia, un vasto océano verde que late con
vida en el corazon de Sudamérica. Descendemos a través de un cielo cambiante,
donde un atardecer amazonico nos recibe con su esplendor. Navegamos por el rio
Amazonas, entre sus meandros llenos de vida, donde vemos delfines rosados, aves
exoticas y la densa vegetacién que cubre el paisaje.

A medida que avanzamos, la escena se transforma lentamente en un dibujo colorido
que representa la cosmovisién del arte Shipibo, conocido como Kene. Estos
patrones geométricos vibran en la pantalla, capturando la esencia espiritual y cultural
de la Amazonia. La sabiduria ancestral de los pueblos amazénicos resuena a través
de este arte, recordandonos la armonia entre el hombre y la naturaleza.

Perd Moderno: Inspiracién para el Futuro

El relato culmina con un salto hacia el Peri moderno, donde las imagenes de un
pais en plena evolucion nos envuelven. Vemos un paisaje urbano de la zona
financiera de Lima, con rascacielos y edificios contemporaneos que reflejan la
modernidad y el crecimiento econémico. Las vistas aéreas de la ciudad muestran
cédmo la naturaleza y la urbanizacioén coexisten, destacando parques urbanos y la
proximidad del mar.

El relato nos lleva a proyectos de sostenibilidad, donde Peru ha tomado la delantera
en energias renovables y conservacién del medio ambiente. Se nos muestran
plantas de energia solar y edlica, asi como iniciativas de conservacién en la



Amazonia. También observamos la agricultura sostenible en la sierra, donde las
técnicas ancestrales se combinan con innovaciones modernas.

La narrativa destaca la promocion de productos peruanos en el ambito global.
Vemos superfoods, textiles finos, y productos tecnoldgicos de alta calidad,
presentados en una vitrina virtual que gira suavemente, simbolizando la innovacién y
el compromiso con la excelencia. Peru se proyecta al mundo como un lider en
calidad e innovacion, exportando no solo productos, sino también un mensaje de
sostenibilidad y respeto por la tradicién.

Finalmente, el collage visual se completa con imagenes de eventos internacionales
donde Peru brilla, mostrando su modernidad, diversidad y proyeccion global. Peru es
ahora una vitrina al mundo, donde se honra el pasado y se abraza el futuro con
vision y determinacion.

Conclusion: Un Pais de Infinitas Posibilidades

El relato finaliza con una reflexién sobre como Peru, un pais que honra su pasado
mientras mira hacia el futuro, se ha convertido en un lider en sostenibilidad,
diversidad y cuidado del medio ambiente. Aqui, la historia no es solo un recuerdo,
sino una guia hacia un futuro lleno de oportunidades. Peru es un pais donde la
tradiciéon impulsa la innovacién, creando un presente y un futuro que respeta la
naturaleza, promueve la igualdad y abre infinitas posibilidades para todos los que lo
visitan.

El video cierra con el mensaje final:
"Peru: Infinitas Posibilidades."

Este relato extiende y desarrolla cada escena del guion en una narrativa
envolvente, destacando tanto el patrimonio cultural e histérico de Pert como su
proyeccion hacia un futuro moderno y sostenible.



Anexo 5

Propuesta del disefio expositivo de la zona de ingreso y
exhibicion, teniendo en cuenta la fachada del pabelldn
Peru



OAILISOdX4 ON3SIA 13d V1S3dNdOdd

G202 IVSNVY-VIVSO OdXd V1 N3
Nd3d NOT139Vd 13d NOIJIFIHX3 3d A OS3IHONI 3d VNOZ V1 vdvd
OJILS|1LHVY ON3SIA A VAILVIHI NOIDJ34dId V1 3d v1S3INdOodd

Nd3d NOT138Vvd

G20¢C IVSNVM VHIVSO OdXd

02409 3d3d




OAILISOdX3 ON3SId

V1SdNdOdd Vdl v1S3NdONd

<D < _I_ MV<H_ SZ0Z IVSNY) YAVSO

Nd3d NOT138Vd




'SOAILD3 1434 A HOM14 SFHOT0I NI NQT13dvd 13
YHdVd VAV3dD VII4Yd9 VAN]1v13d 011153 13 NI NHIODIdNHOVIN YV OANVLN3IS3Idd3d
ZN13A VIV /VTIVINYd YNN 3490S YIIdLIWNTOA TYNOISNIWIAIYL NOIDVIVLSNI

TVYNOISNIWIAI-L
0J14Y4DON3DS3
OLNIW313

AN NOIDYNINMTI 1 i
- l-.-. -

...l... a31 VTIVINYd
&

IVYNOISNIWIAIYL NY3d

A

A

—

A37TVTIVINYd

— 1
TVYNOISNIWIAI-EL VIOUVIN 0dILO090T1
0214YdD0ON3I0S3
OLN3IW3T3
TVNL1d3IONOJ ON3SIA 02309 3d3d

SODI4YY9OONIISI SOLNIWITA VavHOV4 SZ0Z IVSNY) VIVSO 0dX3
’ Ny3d NOT138vd




SJW ZXSJW ST

SjW ST XSjw ST

SANOISNINWIaA

213 'V2INOZYWY VAT3S ‘VISYN
34 SVANIT NHJIdNHIVIN
SOJ1LSINL

SON11S33d STIVdIDNId

30 SYSHIAId SINIFOVII

SFHITIVL
A SINOIDIIA0Y ‘ SINOIDISOXT
‘NOT1139Vd 73d NOIDVWVYYO0Ud

S0Qi¥3IoNs SOAINILNOD

_
S31N3IAN3Id3ANI
SA37T AVTIVINYd

S$A31 SV1TVLNVYd 3a 3S01953d

VAVvHIV4

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

0Z¥09 3d3d
SZTOZ IYSNY) YIVSO 0dX3 WWWw




VII4YH9 VAN]T3d NOIDVIITdV

NY¥3d NOT13aVvd

DEEE 5
[EENE] _ 5
38 [o QO T
—A(\ 0000000000
APdcan ««%

YAvHIVv4d TVILIIINOI ONaSId SZOZ IVSNY) YMVSO 0dX3 ou%%m




2] o ] | M5
[ ]
RP o OEhE Hjugs
—A\v 0000000000
ARICe SNARINANANY
-
rd
VII4VH9O VaN]1 IVNLdIONOI ON3SIA 02409 3d3d
mou_u_<~_wozm_umm_ SOLN3IW313 VYAvHIVv4 SZOZ IVSNV) YMVSO OdX3
SA31 SYTIVLNYd NY¥3d NOT13aVvd WWWW




LEsLalER




@@l . dh b ([
930 o O | q.
—Al\ | ¥ .| 2000000006

ARICH : %
= - ®,0 e - L J u ar o 5 T — | =




W LahEH

NIb—

RER D ATRENE
0 @] @)@

—

0000000000

LT

S ey




FECE
—A1l\v

AR can

-

T NQIOdO - H010J 3d V1SINdOodd

VAavHIVv4

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))










LWESalehER

Nb—

RO ATAEE




FECE
—A1l\v

AP can

-

< NOIJdO - 40102 3d V1S3aNdOoydd

VAVvHIV4

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))




| NJb—

REOEIEE

—— EAEIRR )




Halom |
—Alyv

AR §







TR
—Alv

AR Ccan

-

€ NOIOdO - 40102 3d V1SIndOodd

VAVvHIV4

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))







SR |
—A(y |

AReCGN B




20 o
—Nlyv

AR IFICTH §




OAILISOdX3 ON3SId

V1SdNdOdd vdc v153Nd0Yd

<D < _I_ MV<H_ SZ0Z IVSNY) YAVSO

Nd3d NOT138Vd




SITYNOISNIWIANL
SODI4YHOONIDSI
SOLNIW313

A

IVYNOISNIWIAIYL NY3d
VYIOdVYIW O0dI10901

TYNOISNIWIAIFL
0D14Y4O0ON3DS3
OLN3W3T3

|

SOJI4dYYOONIIST SOLNIWIT3

VAavHIVv4

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))
















NY3d T30 SVINVSILYV A 3LHV

odnlnd 13a Nd3ad

N

(avalinaal
3 avaisy3aAIa) SYNYNY3d
A SONVNY3d 3d SOYLSOY

VIWONOYLSYO
A SODILS[HYNL SONILS3A

NYd3d 3d OANNW
134 SYTTIAYYVYIW A 0JSINN
V134 STTVIANN SOINOWIY Lvd

avaisyiAiaold

213 'VIVd1V ‘4VD 'SA00443dNS
‘NOIDVLHO0dX3 3d SOLONA0Yd

N O | F | wn | O

SFHITIVL
A SINOIDDIAOYHd ‘ SINOIDISOdXT
‘NO1139Vd 13d NOIDVWVYYO0Ud

S0AaIY3IoNs SOAINILNOD

_
S31N3IAN3Id3ANI
SA37T AVTIVINYd

S$A31 SV1TVLNVYd 3a 3S01953d

VAavHIVv4

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))




e | MM Ad
s31IiXaL

SOQIN3ILNOD
S0134 SATVIONIHIAIY
SANIOVIWI NOD TVNSIA

VAVvHIV4

TVNLd3IONOJI ON3SIA

Ny3d NOT138vd

S20Z [YSNVX YXVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))




[ e

Ny¥ad

ARHNCG

=]

0000000000

=h

SNNNANANNA

VI14v49 VaNI1

S0DI4YHOONIIST SOLNIWITA

SA31 SVTIVLINVd

VAavHIVv4

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))




[ e

Ny¥ad

ARHNCG

=]

0000000000

AV A A

VII4YH9 VAN]T3d NOIDVIITdV

VAVvHIV4

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))




DDEE | |
[ | E

Ny¥ad 0000000000

e QINANNININA

v ovos| NE3d
s31lixaL

SOQIN3ILNOD
S0134 SATVIONIHIAIY
SANIOVIWI NOD TVNSIA

TVNLd3IONOJI ON3SIA

VavHIV4 SZ0Z IVSNV) V)VSO 0dX3
Ny3d NOT138vd

0Z409 3d3d

£2))




OAILISOdX3 ON3SId
V1S3Nd0dd

OSddONI 4d VNOZ

STOZ IVSNVX VAVSO
Nd3d NOT138Vd




JAJIN3Y Orvd N3
d31 VTIVINVd

JA3IN3H Orve N3
d31VTIVINVd

TVYNOISNIWIAIFL
0J14Y4D0N32S3

v

OLN3IW3T3

. R

=

_
TYNOISNIWIAIEL

0214Yd90N3DS3
OLNIW313

IVNOISNIWIA-L

ONODI

TVYNOISNIWIAIYL NY3d
VIOdVIN OdILODO1

SOJI4dYYOONIIST SOLNIWIT3

OSTYINI 3d YNOZ

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

0Z¥09 3d3d
SZTOZ IYSNY) YIVSO 0dX3 WwWw




"XOddV WD 0T 3d S3 SVZ31d SY1SVAOL 3a avaidNN4d0ydd V1:V1ON

Svard3aons SaNoISNInWIa

TVYNLd3ONOD ON3SIA

SODI4YHDON3IST SOLNIWIT3 OS3YINI 3a YNOZ

NY¥3d NOT138Vd

SZOZ IVSNVX YIIVSO 0dX3

0Z¥09J 3d3d

§2)




"XOddV WD 0T 3d S3 SVZ31d SY1SVAOL 3a avaidNN4d0ydd V1:V1ON

Svard3aons SaNoISNInWIa
OS3YONI 3a YNOZ

TVYNLd3ONOD ON3SIA

SOJ14YH4OON3IIST SOLNIWITI

NY¥3d NOT138Vd

SZOZ IVSNVX YIIVSO 0dX3

02409 3d3d

§2))




SJW 4 XSJw ¢

SJW SEXSIW Z

SANOISNIWIA

Nydad
730 SITVHNLYN SINOIDIY € SV1

OaNNW
13 N3 NY3d 713d NOIDVIIan

S0AI¥3IoNS SOAINILNOD

OHJ343a 0Aav1 d3dvd

0dy3IN0ZI 0av1 d3dvd

SA37 SVTIVLNVd 3a 3S01953d

OS3YONI 3a YNOZ

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVX YIIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£




sanniqissod aqugus ‘niad,,

F138 [0 Ol "—11\

Z2C PN

nyad

OL3IWO0JTIM

SOQINaLNOD
S0134 SATVIONIHIATY
SANIOVIWI NOD TVNSIA

OSTYONI 3d YNOZ

TVNLd3IONOJI ON3SIA

Ny3d NOT138vd

0Z4092 3d3d
SZ0Z IYSNVY) V)VSO 0dX3 WWWW
















OAILISOdX3 ON3SId
V1S3Nd0dd

VAISHIWNI VNOZ

STOZ IVSNVX VAVSO
Nd3d NOT138Vd




SOQINILNOD
S0134 SATVIONIHIAIYH
SANIOVWI NOJ TVNSIA

VAISHINWNI YNOZ

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£







SOQINILNOD
S0134 SATVIONIHIAIYH
SANIOVWI NOJ TVNSIA

VAISHINWNI YNOZ

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))







W9 XSsW 9

SJW 9T X SJW g

S3ANOISN3WIaA

P

VY
/AN EEE

|

SA31 SYTIVLINYd 3d 35071953

TVYNLd3ONOD ON3SIA

VAISYIWNI YNOZ
NY¥3d NOT138Vd

SZOZ IVSNVY) YMVSO 0dX3

02409 3d3d

§2)










TVYNOISNIWIAIEL

0J14Y4O0N3D53
OLNIW3T3

S0QIY2ID AP
uo12onpoudai piod proppIndwod T

¥ Sauawin WZT
sopuJB o°T ap ap1nBup 33U T

YO0LI3A0ud

Buiddow oapin - pg uapup bunquL

§<

OLN3IW3T3

TYNOISNIWIAIEL
0214Yd9OON3IS3

SOJI4dYYOONIIST SOLNIWIT3

VAISHINWNI YNOZ

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))




i |

g

SOJ14YH4OON3IIST SOLNIWITI

VAISYIWNI YNOZ

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVX YIIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£










OAILISOdX3 ON3SId

¢ NOIDIFIHXA

7

m D < Z ON SZ0Z IVSNY) YAVSO

Nd3d NOT138Vd




3A3IN3H Orvd N3
d31 VTIVLINVd

%

" LIRE 2le & o

-

TVYNOISNIWIAIFL

" 0014y490N3S3

TYNOISNIWIAIEL
ONODI

OLIN3IW3T3

SOJI4dYYOONIIST SOLNIWIT3

¢ NOIDIgIHX3 3a YNOZ

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))




"XOddV WD 0T 3d S3 SVZ31d SY1SVAOL 3a avaidNN4d0ydd V1:V1ON

Svard3aons SaNoISNInWIa

TVYNLd3ONOD ON3SIA

SODI4YHDON3IST SOLNIWIT3 ZNOIDIGIHXA 30 YNOZ

NY¥3d NOT138Vd

SZOZ IVSNVX YIIVSO 0dX3

07409 3d3d

§2)




"XOddV WD 0T 3d S3 SVZ31d SY1SVAOL 3a avaidNN4d0ydd V1:V1ON

Svard3aons SaNoISNInWIa

TVYNLd3ONOD ON3SIA

SODI4YHDON3IST SOLNIWIT3 ZNOIDIGIHXA 30 YNOZ

NY¥3d NOT138Vd

SZOZ IVSNVX YIIVSO 0dX3

07409 3d3d

§2)




SJW # XSJW ST

SJW X SJW H°T

S3ANOISN3NIA

‘uodor nuad ugixauo)

'sao A popniqiuaisos

ap SaIDpUD)Sa SO] uod unydwnd
anb sp3132p.d spuanq ap sojdwiafa
owod $0302Road ap uopIqIyx3

‘ug1dp0dxa
D] baod so0anpoud ap ugowWoId

“Jouordowoid b SOd1ISHN)
SOUI}S3p 21qOS UQIDWLIOJU|

S0QI¥3IoNSs SOAINILNOD

SA31 SVTIVLNVYd 3d 3S01953d

¢ NOIDIgIHX3 3a YNOZ

TVNLdIONOJ ON3SIa

Ny3d NOT139vd

SZOZ IYSNVX YIVSO 0dX3

0Zd0J 3d3d

£2))




R L OFE —1
0an3nJ 1o uoisin ‘niad

SOQINILNOD
S0134 SATVIONIHIAIYH
SANIOVWI NOJ TVNSIA

¢ NOIDIgIHX3 3a YNOZ

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£













OAILISOdX3 ON3SId
V1S3Nd0dd

SOSNILININ VNOZ

STOZ IVSNVX VAVSO
Nd3d NOT138Vd




TYNOISNIWIAIFL
ONODI

JA3IT3H Orva N3

d3TVTIVLINVd

STTVYNOISNIWIAIKEL

SOJI4YdO0ON3IS3
SOLN3IWIT3

SOJI4dYYOONIIST SOLNIWIT3

SOSNILINW YNOZ

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

0Z¥09 3d3d
SZTOZ IYSNY) YIVSO 0dX3 wwWw




"XOddV WD 0T 3d S3 SVZ31d SY1SVAOL 3a avaidNN4d0ydd V1:V1ON

:|.._

|

Svard3aons SaNoISNInWIa

TVYNLd3ONOD ON3SIA

SODI4YHDON3IST SOLNIWIT3 SOSNLLINW YNOZ

NY¥3d NOT138Vd

SZOZ IVSNVX YIIVSO 0dX3

02409 3d3d

§2)




SjWZXsjuw ST

SANOISNINIA

"S2Ja71DL

*s0120Bau ap ppany
*SD2IWou043spB sauordpysnBag
*SDLIDUIIND S3UOIdDIISOWI(

‘sa1p1odwa] sauoIqIyx3y

S0Qi¥3IoNs SOAINILNOD

S$A31 SV11VLNVYd 3@ 3S01953d

SOSNILINW YNOZ

1VNL1d3ONOI ON3SIA

Ny3d NOT13gvd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z¥0J 3d3d

§2))




F38[c oFfE " —11v
EOTRITENRET e ]

w

SOQIN3ILNOD
S0134 SATVIONIHIAIYH
S3ANIOVYWI NOD TVNSIA

SOSNILINW YNOZ

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))







OAILISOdX3 ON3SId
V1S3Nd0dd

TVIOdIWOO VNOZ

STOZ IVSNVX VAVSO
Nd3d NOT138Vd




SFTYNOISNIWIAIEL
SOJI4Y4O0N3IS3
SOLN3IW3T3

TVNOISNIWIAIFL
ONOOI

——> il

A

JA3I734 Orva N3
d3TVTIVINvd

SOJI4dYYOONIIST SOLNIWIT3

IVIOYINWO0I YNOZ

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))




1|__5 L

1

SVaI43oNns SINOISNIWIA 1vNLd3DNOD ON3SIa 02405 3434
SO214Y49ON3IST SOLNIWIT3 TVIO¥IW0DI YNOZ nu3d NOTI3ava SZ0Z IVSNV) VIVSO 0dX3 ww ww




Sjw gXsjw ST

SANOISNINWIaA

*272 ‘ajp)

spoo] Jjadng

03sid

pdopd)p ap panbaunpy

p20d|D 3p 413520 3P SDPUI

SOAQIY3IoNs SOAINILNOD

S$A31 SV1TVLNVYd 3a 3S01953d

AVIOUINWO0I YNOZ

TVNL1d3IONOJ ON3SIA

Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))




438 [o OE# —11v
opDIIRW
o1 mwomqwmzou 1¥N1dIDNOD ON3SIA 0200 3d3d
NEREEEN VIDHIWO0D YNOZ - SZ0Z IVSNV) YAV
SAN3OYWI NOD TVNSIA NY3d NOT13gvd s $00dx3 wwWw







OAILISOdX3 ON3SId

5340100

m D <|_|m I_ <ﬂ_ S20Z IVSNVX Y)YSO

Nd3d NOT138Vd




AVIOQYIWO0I YNOZ - STH010D 3d VLITvd

S0LINAO0Yd 3d NOIJIFIHX3 3a YNOZ - STH010D 3d V1ITvd

SOSNILLINW YNOZ - S34070D 3d V131vd

ZNOIDIFIHX3 3d YNOZ - S34010J 3d V131vd

VAISY3IWNI YNOZ - S340700 3d V13Tvd

OS3IYINI 3A YNOZ - SH010I 33 V131vd

VAVHIVA - S340102 330 V131vd

S3H0T0J 3a Vi3Tvd

1vNL1d3IDNOD ON3SIA
Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))




OAILISOdX3 ON3SId

SOdId49NS

SATVIHILVIN

Nd3d NOT138Vd




V1INOOW / YHEWOLTY -
osid

JLVW TINIA -

(3719VAV1) 3LVW VHNINId -

TIVM AYA -

4aW -

(119uno) diyspiomajs 152104) DPD]0IJUOD) DISPDW -

SITVYNOISNIWIAIYL SYIIdYYDONIIST SYZ3ld A STT1ANVd ‘s3AI¥vd

ZN13a vrvo -
(0] ]}- o) Ay

NHJJIdNHIVIN VII4V¥DONIIS3 VZ3aId
JLVW TINIA -

(3719VYAVY1) LYW VHNLNId -

4aW -

VAvHIV4

SOAI¥3aoNs SITVIHIALYW

I¥NL1d3INOD ON3SIA
Ny3d NOT138vd

SZOZ IVSNVY) YIVSO 0dX3

0Z409 3d3d

£2))




